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BEVEZETES

Papp Jiilia

A magyarorszdgi n6i mivel8déssel kapcsolatos forrdsok és ismeretek 6sszegyjtése mdr a 19.
szdzadban — elsGsorban a torténetirdsban, illetve a mivel6dés- és irodalomtorténeti kutata-
sokban — megindult." A tdrsadalmi munkamegosztdsban elfoglalt helyiik, szerepiik miatt
kiemelt figyelem irdnyult a ndkre a magdnéletnek — ahogy akkor nevezték, a csalddéletnek,
a hdzi toreénelemnek — az 1850-es évektdl szdmithaté vizsgdlatdban is.> A 20. szdzad elsd
harmaddnak mivelédéstorténeti kutatdsaiban — mind Nyugat-Eurépdban, mind ndlunk
— megjelent az a vélekedés, hogy a kozépkorban a nék dtlagos miveltsége — els6sorban a
kolostori nevelés révén — szélesebb és elmélyiiltebb volt, mint a f8leg hadakozdssal foglal-
kozé férfiaké. Ahogy Kornis Gyula 1927-ben megjelent mivel8déstdreéneti kézikonyvében
hangstlyozta: az olvasds, himzés, zenélés, miniatiirfestés elsajdtitdsa nemcsak a kolostori
néneveléshez, hanem a lovagkor egy-egy vdrturnd kérnyezetében vagy az uralkodéi udvarban
foly6 vildgi nénevelésének is fontos része volt. A humanizmus id8szakdban pedig éppen-
séggel megsziiletik ,,a tudds és politikus né tipusa, f8kép a renaissance eredd helyén, Itali-
dban. A fels8bb olasz tdrsadalmi rétegekben ezid8tdjt a lednyok nevelése azonos a fidkéval,
még az irodalmi, sét klasszika-filolégiai oktatds terén is, hogy az antik kulctira egyforman
sugdrozzék rdjuk.” 1936-ban megjelent, nemzetkozileg is ismertté valt tanulménydban
Herbert Grundmann német medievalista is igy vélte, hogy a kdzépkorban — az 8 kutatdsai
els6sorban a 11-13. szdzadra vonatkoztak — az olvasni tuddk tobbségét a n8k terték ki, akik
kozé nemcsak a kolostori kozdsségekben €18k, hanem a kdzépkori vildgi kultdra fejlédésében
fontos szerepet jitszé nemesasszonyok is tartoztak. Grundmann nézeteit a késdbbi kutatds
korrigélta, drnyaltabbd téve az éles ellentéteket (férfi — né, egyhdzi — vildgi, latin — nemzeti
nyelv), melyekre elméletét alapozta.*

Szdmos részproblémdr vildgitottak meg a hazai sajté- és konyvedreénészek egy-egy néi
lap torténetének bemutatdsdval; illetve a neveléstorténettel foglalkozé szakemberek, akik a

ledny- és néneveléssel kapcsolatos kordbbi kiadvdnyokat kutattdk. A néi konyvbirtokldsra
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és olvasdsra vonatkozé adatokat taldlunk a Szegedi Konyvtdreéneti Mihely 4ltal kiadott
kényvjegyzékekben és az 1980-as évektdl megjelend Konyvedrtoreéneti Fiizetekben, illetve
Monok Istvdnnak a 16-17. szdzadi arisztokrdcia kényvhasznélatdt bemutaté munkdjiban.® Péter
Katalin torténész a 16-17. szdzadi n6i mivel8déssel foglalkozé tanulmanyokar tete kozzé,” s
az 1970-es évek végétdl foglalkozott a néi miivel6dés, olvasds irodalomtorténeti aspektusaival
Németh S. Katalin is.® 17-18. szdzadi kéltdndink kutatdsiban S. Sdrdi Margit,” a 19. szdzadi
iréndk, kolténdk vizsgilatdban pedig Fibri Anna ért el eredményeket.” A nék szerepe azonban
az elmalt évszdzadok tdrsadalmi-kulturdlis-gazdasdgi folyamataiban — ahogy a modern kutatds
hangstlyozza — ezek ellenére sem véle , kell8képpen ldthatéva”."" Ezt a hidnyossdgot igyekeztek
pétolni azok az utdbbi évtizedekben megjelent hazai konferenciakiadvanyok, tanulmanykotetek,
szdveggyljtemények és 6ndllé tanulmdnyok, melyek gyakran szorosan kapcsolédtak a nyugat-
eurdpai térsadalomtudomdnyokban mdr kordbban megindult, a tdrsadalmi nemek kapcsolatét,
a szerepek valtozdsdt vizsgdld gender-kutatdsokhoz. Nemcsak a kordbbi szdzadok miivelt,
konyvgyijed, iskolaalapitd, teoldgiai munkdkart iré vagy forditd, illetve mecéndsi tevékenységet
folytatd nagyasszonyai vagy a 19. szdzad {réndi, kolténéi felé fordule a kutatdk figyelme,
hanem a n6k tdrsadalmi szerepének, a csalddban elfoglalt helyének vdltozdsa, illetve egyes néi
foglalkozdsok felé is. Az utdbbi években a tdrsadalmi nemekkel foglalkozé hazai vizsgdléddsok
részeként el8térbe kertilt a 17-19. szdzadi halotti beszédekbdl kibontakozé korabeli asszonykép,
ndidedl elemzése, a vdltozdsok bemutatdsa.”> A néi miivel8dés torténetére irdnyuld hazai
kutatdsok elevenségét jelzi, hogy — taldn mdr tobb, mint véletlen egybeesésként — kidllitdsunk
megnyitdsa utdn néhdny héctel, 2014. dprilis 24-26-4n zajlott le az MTA PPKE Barokk
Irodalom és Lelkiség kutatécsoportja dltal szervezett, A ndk és a régi magyarorszdgi valldsossdg
ciml hdromnapos konferencia. Az el6addsok kozott szdmos olyan téma szerepelt, amelyhez
kapcsolddé kényvvel, kézirattal vagy festménnyel tdrlatunkon is taldlkozunk. 2014. mdjus
23-4n az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet XIX. Szdzadi Osztalya fréndink cimmel
rendezett konferencidt.

Megélénkiilt a nék miivel8dési kompetencidjénak — ezen beliil a linyok oktatdsinak és a
ndi olvasdsnak — a vizsgdlata is. A néi olvasds elterjedésének megitélésében a hazai és a kiilfoldi
tudomdnyos diskurzusban sajétos kettdsség figyelhetd meg. Néhdnyan egyfajta emancipdcids
jelenséget litnak benne, mig mdsok a n8k kulcurdlis és tdrsadalmi aldvetettségée és intellektu-
4lis elszigetel6dését hangstlyozzdk a specidlisan a néknek szdnt olvasmdnyok tartalma miatt.
Kiéllitdsunk és kiadvdnyunk egyik célja ezeknek a gyakran reflekedlatlanul egymdsba cstiszé
nézeteknek a koriiljdrdsa, a nékérdéssel kapcsolatos korabeli tdrsadalmi vélekedés sokszintsé-

gének bemutatdsa.
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A nék tdrsadalmi szerepének és tulajdonsigaiknak a megitélése az elmule évszdzadokban
gyakran mozgott a széls8ségek kozotr. A nék dllhatatlansdgdt, eredendden bilings jellemét
hangstlyozok éppugy a bibliai, valldsi hagyoményokra (Eva szerepe a blinbeesésben, Szent
P4l tiltdsa a néknek a nyilvdnos helyen val felszélaldsdra vonatkozdan) tdmaszkodrak, mint
a néket tisztels vélekedések (Szliz Maria kultusz, néi szentek tisztelete).’

A bibliai toposzok konkrét személyre valé alkalmazdsinak példdjéval talilkozunk II. R4-
kéczi Gyorgy erdélyi fejedelem felesége, Bdthory Zséfia korabeli megitélésében. A katolikus
hitér8l hdzassdga miatt a kélvinista valldsra térittetett, majd férje haldla utdn Gjra a katolikus
hitre tért asszonyt az dltala tildozott protestdnsok a gonosz Jezabelhez, a tdmogatdsdt élvezd
katolikusok viszont a hitét és nemzetét védd Eszterhez vagy Judithoz hasonlitottdk. Magyar
Juditként emlitette az egykori fejedelemasszonyt halotti bicstztatdjéban bizalmas embere, a
jezsuita Kiss Imre is.#

A n6k negativ megitélésének korai hazai példdi kozé tartozik Armbrust (Ormprust) Kristof
munkdja (Gonosz asszonyemberek, 1550)." Bar cimében az asszonyoknak késziilt nevelési konyv,
tiikor volt, tartalmdban inkdbb a ,,n8gyilols” szdvegek kozé tartozott az 1653-ban Lécsén meg-
jelent Tiikor, mely az asszonyoknak... irattatort cim munka, melynek iréja felcehetéen Rékosi
Andrids volt. A szerzd kordbbi forrdsok, kiadvdnyok alapjdn a nék hibdic (lustasdg, faldnksdg,
kicsapongds, dlszentség stb.) hangstlyozta, s az asszonyokat dllatokhoz (sertés, kigy6, szamir,
menyét, sirkdny stb.) hasonlitotta.’®

A reneszénsz id6szakdtdl kezdve ugyanakkor az antik irodalmi és képz8miivészeti hagyomdny
feléledésével pdrhuzamosan népszertiek voltak a n8k pozitiv tulajdonsdgait hangstlyozé irdsok
is, koztiik a nevezetes dkori hésndk kévetendd példaként valé emlitése. A gordg torténetird,
Plutarkhosz munkdja nyomdn jelentette meg Bogdti Fazekas Miklds Szép Historia. Az tokélle-
tes Aszszony dllarokrdl. .. (Kolozsvdr, 1577) cimd munkdjdt, 1591-ben ugyanitt kiadott Aspasia
asszony dolga és az jé erkilcsii asszonyoknak tiikore cim mivében pedig Kiirosz (Cyrus) perzsa
kirdly és kedvese, Aspasia torténetét elevenitette meg. A kényv a néi nevelési kiadvdnyok, vi-
selkedési kalauzok eléképei kozé sorolhatd.'”

A hazai irodalom népszer(i toposza volt a fegyverrel harcold, bdtor magyar nd tipusa. Br az
1552. évi torok ostrom idején a harcosoknak segité egri asszonyokrél néhdny sorban mdr a kortdrs
Tinddi Lantos Sebestyén megemlékezett, annak a két nének a héstette, aki anyja, illetve frje
halaldt megbosszulva tobb ellenséget is megdlt, egy kiilfoldi torténeti munka — Ascanio Centorio

degli Hortensi itdliai torténetiré 1566-ban Velencében megjelent, Commentarii della Gerra di
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Transilvania... cim kényve — nyomdn bukkant fel a 17. szdzadi
magyarorszdgi torténetirdsban és retorikai irodalomban.™® Kiil-
foldon a két egri né hésiessége hamar exemplummad, példdzattd
valt. 1596-ban egy olyan kiaddsa jelent meg Giovanni Boccaccio
De mulieribus claris (De claris mulieribus) cim{, az 1360—70-es
években irédott, szdmos illusztrale mésolatban (1. kép) terjedd
életrajzgyjteményének, melyben a firenzei Francesco Serdonati
hires asszonyokrdl késziile lefrdsai is szerepeltek, kdztitk Donne
Vngare cimmel a két vitéz egri nd torténete.” Serdonati lesz a
forrdsa— minta felviligosodds és a reformkor ndi miiveldésével
foglalkozé fejezetben ldtni fogjuk — azoknak a 18-19. szdzadi
kulfoldi és hazai leirdsoknak, melyek az egri nék héstettée Ser-
donatihoz hasonléan mdr nem elsésorban a torténeti események
részeként, hanem a hazaszeretet kovetendd példdiként ismertetik.

Egy névtelen szerzd 1566-ban, a szigetvari var bevételének

évében keletkezett, Histdria az Szigetvdrnak veszésérdl cimli mun-

kdjéban egy fiatal vitézrdl ir, aki a tobbi katondval ellentétben

1. kép Marcia. Giovanni Boccaccio: De Mulieribus (akik a kitorés el6tc megoleék feleségiiket, hogy ne keriiljenek
Claris, kéziratos mdsolat illusztricidja, 15. szdzad a pogdnyok kezére) férfiruhdba 6ltoztette szeretett hitvesée, s
eleje, Bibliothéque Nationale de France, Périzs egylitt harcoltak a t6r6kok ellen hési haldlukig.*® A Szigetvdron

férfiruhdban harcolé né batorsdgdt Ruina Pannonica (Panndnia
romldsa) cimi f6 mvében, melynek egyes részei 1571-ben jelentek meg, Christian Schesacus
erdélyi szdsz iré is — el6djénél részletesebb leirdsban — megorokitette.

A Szigetvdron harcolé magyar n6 héstette szerepel Pierre Le Moyne jezsuita koltdnek a 17.
szdzad kozepén Pdrizsban kozreadott, a kiskord XIV. Lajos helyett régensként uralkod6 Ausztriai
Anna francia anyakirdlynénak ajdnlott néi életrajzgyijteményében is. A szerzd hisz bdtor, er8s né
— példdul a bibliai Deborah, Judit, az ékori Zendbia, Portia, a kozépkori Kasztiliai Izabella, Jeanne
d’Arc — életrajzéhoz analdgiaként, példaként (Exemple) kés8bbi korok egy-egy neves asszonyd-
nak élettdreénetét csatolta. V1. Mithritades pontusi kirdly szép és okos feleségének, Monimének
életedrténete utdn La brave Hongroise cimmel ir a Szigetvdron hési haldlt halt bator asszonyrdl.*

A gorog mitoldgia amazonjainak toposzdt dtvéve énekelte meg a ndi hésiességet 1662-ben
Paské Kristof A nemes és régenten hires Evdélyorszdgnak keserves és szomorii pusztitdsdrdl ivt siralom
cimd munkdjiban. A nagyvdradi asszonyok — irja — amikor a férfi védék mdr elgyengiiltek,

segitettek a harcban:
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Ezek az asszonyok ama dicséretes Penthesilea haddt,
Kik vitéz Hectorért egész haldlokig oltalmazdk a Trojdt,

Koveték, mert ok is vérrel oltalmazdk Viradnak erds virdt.*

A 17. szdzadi magyar verseld, Kolosi Torok Istvan unitdrius lelkész,** kozkoltd a néi erények
szdmos bibliai és antik példdjdt ismertette, kdztiik a néi vitézségét, s a ndi hésiesség példdjde
adja a Szigeti veszedelem (1651) XIII. énekében a torokoktedl elrabolt, majd kereszténnyé lett

Borbéla torténetében Zrinyi Miklés is:

... Szdll Mdrs 6 sziivében, s nem, mint mds, sirdssal,
Vagy nyomorult focske hosszu jajgatdssal
Csak ohajtja tdrsdt, hanem bdrorsdggal

Fegyverezi magdt ura pa’ncém’wz/.

Egy sajdtos kozkoltészeti miifaj, a 17-19. szdzadi — gyakran verses — halotti beszédekben is szdmos
utaldst taldlunk a néi erényekre, életfeladatokra, illetve a n8k viselkedésével szemben tdmasztott
térsadalmi elvdrdsokra. Mig a korabbi id8szakban a gyakran nyomtatdsban is megjelent halotti
beszédek — az elhunyt erényeit tdbbnyire nagymértékben idealizdlva — a nék aldzatossdgdnak,
djtatossdgdnak, istenfélelmének, a férfiaknak vald felcétlen engedelmességének fontossdgae
hangstlyoztdk, a 18. szdzadtdl egyre gyakrabban taldlkozunk olyan bucstzeaté prédikdcidkkal,
melynek szerz6i a n8k mivel8dési jogdval, ércelmi képességeivel, egyes esetekben az elhunyt
miveltségének, tanultsdgdnak felemlitésével, tudomdny- vagy irodalompdrtoldsinak, esetleg
{réi tevékenységének dicséretével is foglalkoztak. A magasabb szint(i intézményes noktatds
sziitkségességének kérdéséhez ugyanakkor a korabeli szerz8k szkeptikusan viszonyultak: ,,...és
dmbdar Aszszonyi Academidt nem lehet fel-dllitani, sem Doctori Sapkdt az aszszonyok’fejeikre
tenni: nem engedvén-meg az Apostol, és épen illetlen ‘s éktelen dolognak tartvdn, hogy az
Aszszonyok Kozonséges Gyiilekezetekben széljanak, és Tanitdi Hivatalt viseljenek, mindazdltal
Tiszte az Aszszonyi-Nemnek az, hogy az Apostol’ Arany Reguldja szerint, tsendességben tanuljon
minden aldzatossdgot” — olvashatjuk egy 1739-ben nyomtatdsban megjelent halotti beszédben.*s

A nék erényeirdl és hibdirdl folyé vita a felviligosodds kordban ismét fellingolt: egy 1783-ban
megjelent, Megmutatds, hogy az Asszonyi Személyek nem Emberek cim(, provokativ szdndéka
ndcstfold ropiratra, mely kordbbi glinyiratokra tdimaszkodott, a felvildgosult irék — koztiik
Anyos P4l — mdr a ndk ,.érdemeinek” hangsilyozasdval vdlaszolnak.?® Joachim Heinrich Campe

német ifjisdgi iré ugyanakkor egy tjsdgcikkben a ldnyok aldvetettségét hangoztatta, ami miatt
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nem olyan fontos a nevelésitk,?” s hasonld elveket vallott egy
reformkori sajtévitdban®® Kultsdr Istvédn is. Szerinte a ldnyoknak
az elemi ismereteken kiviil csak a hdzi teenddket kell alaposan
megtanulniuk az otthoni nevelés kdrében, s helyteleniti, hogy
a ndk idejét a mulatsdgba jirds, a tdnc és a regények olvasisa
olei ki.?? A nék mivelédési jogaival foglalkozd vita nénevelés-
parti képviseldi ugyanakkor a Nyugat-Eurdpdban is zajlé vitdk
résztvevbihez hasonléan megegyeztek abban, hogy a nék és a
férfiak értelmi képességei, intelligencidja kozote nines kiillonb-
ség, s hogy a n6k is alkalmasak az irodalom, a tudomdny és a

képzémiivészet miivelésére®

A n6i miivel8dés jellege, tdgassiga vagy sziikossége az elmale
évszdzadok folyamdn szoros osszefiiggésben volt a néknek a
tarsadalmi munkamegosztdsban elfoglalt helyével. Az dkorban a

rémai matréndt olvasmdanyai tdrsadalmi stdtusdnak és életkordnak

megfeleld feladatai elldtdsdra késziterték fel: a hdztartds vezetésére,
2. kép Marco Basart: Alexandriai Szent Katalin, illetve a hdzdban folyé tdrsasdgi életben valé részvételre* Azt,
olaj, vdszon, 1490-1500, SZM Régi Képtdr hogy az antik néi viselkedési minta a reneszdnsz idején kévetendd
példava vél, jelzi, hogy Galeotto Marzio igy jellemezte Mdtyds
kirdly mdsodik feleségét, Aragdniai Beatrixot: ,,Nemcsak kirdlyndi méleésdganak, de asszonyi

elfoglaltsdgainak is gy megfelelt, hogy az dkorbdl birkivel felvehette volna a versenyt.”s
Az dkori ndi miivel8dés hazai vonatkozdsti emlékei kozott emlithetjitk azt az Aquincum-
ban taldlc szarkofdgot, melynek felirata szerint a benne nyugvé, fiatalon elhunyt Aelia Sabina

kivalé viziorgonista volt:

E késirba zdrtan fekszik a kegyes feleség, a kedves Sabina.
Miivészetekben tanult lévén, egyediil 6 miilta feliil a férjér.
Kellemes hangja volt, ujjdval pengerte a hiirokat,

Am birtelen meghalvin, ballgar. Hiromszor tiz évet kizelitett,
Jaj, alig ortel kevesebbet, de hdrom hénappal t6bber elérve,
Kétszer hét napot is élt. O maga megmarad

Elismerthként a nép kozitt, orgondn kedvesen jdtszott.
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Légy boldog, birki, aki olvasol, téged az istenek drizzenck,
Es kegyes hangon énekeld: Aelia Sabina, isten veled!

Titus) Ael(ius) Tustus, a legio II adiutrix [médsodik segédlégio]

viziorgonistdja és kiilonzsoldosa dllittatta feleségének.

(Nagy Lajos forditdsa)

Az antik hagyomdnyok tovdbbélését jelzi, hogy a tudomdnyokat és a miivészeteket az eurépai

kultardban, kényv- és képzdmiivészetben a 20. szdzadig szinte mindig néalakok (legtobbszor

bibliai vagy mitolégiai alakok — préfétandk, Minerva, Pallas Athéné, a Muzsdk, szibillik)

jelenitették meg. Kiilonésen gyakori volt a Torténetirds muzsdjanak, Kliénak az dbrdzoldsa

a 17-18. szdzadi nagy torténeti munkdk cimlapelézékein vagy cimlapjain. Egy nagymérett

kényvbe iré allegorikus n8alak disziti Pdpai Pdriz Ferenc 18. szdzad eleji latin—magyar szétdra

1767-es Gjabb kiaddsdnak®? cimlapeldzékét. A ndalak bal kezében
tartott sarkantyt minden bizonnyal a szorgalmat jelképezi, a kép
el6terében ldthat6 kakas pedig talin a tcudomdny hajnaloddsdc hirdeti.

A kézépkorban a n6i mivelddés fontos teriilete volt a teoldgia.
Szdmos néi szentet ismeriink, akik foglalkoztak teoldégiai kérdé-
sekkel, s levelezésben élltak egyhdzi vagy 4llami vezet8kkel. A 4.
szdzad elején élt Alexandriai Szent Katalin (2. kép) érvelése elétt a
hagyomdny szerint a birodalom leghiresebb filozéfusai is megha-
joltak. A gyakran kényvvel dbrdzolt svéd Szent Brigitta a pdpdval,
Sienai Szent Katalin pedig Nagy Lajos magyar kirdllyal levelezett.
Az eurépai ndi kolostoroknak a kozépkori miivelédésben jdtszott
szerepére vildgit rd Pietro Lorenzetti Pala della beata Umilta (1341
k.) cim, a firenzei Ufhiziban 8rzote oltdra, melynek egyik tdbldja a
kolostorudvarban apdcdknak beszédeit diktdld, 1310-ben elhunyt
Santa Umilcat (Rosanese Negusanti) dbrdzolja. (3. kép) A hitélethez
vald bensdséges, otthonos viszonyt sugall — a devotio moderna el8-
képeként — a Sziléziai Szent Hedviget dbrdzold 14. szdzadi kédex-
illusztrdcid, melyen az dbrézolt ujja a kezében tartott imakonyv lapjai
kozott van, jelezve, hogy nemsokdra visszatér az imék olvasdsihoz .34
(4. kép) A vildgi ndi olvasds is a kora kézépkortdl szorosan ossze-

fonédott a valldsos élettel 35

3. kép Pietro LORENZETTL: Pala della beata

Umilta, temperafestmény, 1341 k., Firenze, Uffizi
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4. kép Sziléziai Szent Hedvig, sziléziai kédex-

illusztricid, tempera, 1353, J. Paul Getty

Museum, Los Angeles

Az Grnd irodalomszeretete bizonydra nem volt véletlen, hiszen Mdria annak az Aquitdniai
Eleondra francia majd angol kirdlynénak volt a ldnya, aki kiemelkedd szerepet jdtszott kora

kulturdlis életében, s akit siremlékén — a korban feltehetéen ritka néma olvasds példdjaként —

Nyugat-Eurépdban ugyanakkor mdr a korai id6kbél vannak ada-
taink a nem valldsos jellegli vildgi ndi mivel8désrdl is. Chrétien de
Troyes 12. szdzadi francia koltd, a kozépkori regény mifajinak egyik
legjelentésebb alakja, a Grél-koleészet képviseldje 1160 és 1181 kozott

Troyes-ban ¢lt, valészintileg Mdria champagne-i gr6fnd szolgélatdban.
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— olvashatjuk Chrétien de Troyes egyik regényében. Ugyanennek a munkdnak egy mdsik

helyén a hangos olvasds példdjdval taldlkozunk, mégpedig egy vildgi témdji regény kapcsn:

Yvain iir kis kiséretével

beljebb keriil a gyiimalcsisbe;

A Kordé lovagja cimi regényét az § megrendelésére irta:

Champagne-i virném arra kért,
hogy kedvéért irnék regényt —
im, belefogok szivesen,

mert érte mindent megteszek,
mit csak halands megtehet,

s ebben a hizelgés nem vezet. ..
...Am azt mondom, hogy tobbet ért
e mitben tirném tandcsa,

mint miigondom fdradsdga.

A Kordé Lovagja kinyvét
kezdi Chrétien, a gréfnét
koveti a téma, a szellem,

ami az én részem ebben:

figyelem s csin, mellyel kiltok.3°

kényvet olvasva dbrézoltak.”

Az 6francia regényirodalomban a néi olvasds dbrdzoldsdra is taldlunk példdkat:

16

Egyediil az virnd maradt ott,
két keze hol torkdhoz kapkod,
hol tordeli, csapdossa Sket,
hol aranybetiis imakonyver

lapozva mond zsoltdrokat.?®

Jfeltdmaszkodva fél konyokre
Pazar rubdji iir piben

a kertben selyemszdtresen;
mellette egy ledny, aki
regényr olvasort fol neki,

nem tudom, mit; é odajott
egy holgy is, hogy hallgassa ét;
s kik meséjére hallgatdanak,
anyja s apja volt a lednynak;
nem csoda, ha kedviik telik
ldttdn-hallatdn: nincs nekik
tobb gyermekiik, mint e ldny;

tizenhat éves sincs taldn. ..

A hazai n8i mtivel6dés korai irdsos nyomait az apacakolostorok mésolé mihelyeiben, scripto-
riumaiban taldljuk meg: név szerint ismerjitk példdul a 16. szdzad elején a Nyulak szigeti kolos-
torban élt Rdskay Lea kddexmdsolé domonkos apdcds, aki tudott latinul, s aki feltételezhet8en
a kolostor konyvtdrosaként és titkdraként is tevékenykedett. Egyik kéziratdban, az 1517-ben
keletkezett Domonkos-kddexben megemlitette apdcatdrsa, Legéndy Katé nevét, s megemlékezett
azévben bekovetkezett haldldrdl. Legéndy Katd, azaz soror Katerina az 4ltala mdsolt, Uram,
mindenhatd Isten... kezdetli imaban, mely az 1516-bol szdrmazé Gomory-kddexben marade
rank, nemcsak sajdt nevét — Katerina — emliti meg, hanem panaszkodott betegségérél, oreg-

ségérdl, vaksdgdrdl is:

O, mindenhaté irik Isten,
immdr elevé dllok

az te szent fradnak, |[...]
Elevé megyek

miképpen beteg — életnek orvosihoz,
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fertelmes — irgalmassdgnak kiitfejéhez,

vak — orok fényességnek vildgossdghoz,

szegény — mennynek és foldnek urihoz,

mezitelen — diicséségnek kirdlydhoz.

Azért kérem te mérbetetlen kegyelmességednek béséget,
hogy méltéljad megvigasztalni én betegségemer,
megmosni fertelmes voltomat,

meguildgositani vaksdgomat,

megfedezni mezitelen voltomat,

meggazdagitani szegénységemer.*°

A misolé apédca egy mar meglévé, taldn évszdzadokkal kordbban keletkezett imdt aktualizdle
Ugy, hogy sajdt életének mozzanatait is beleszétte. Nem csak sajdt nevét adta hozzd az ima
szbvegéhez, hanem betegségérol, vaksdgardl (arrdl, hogy ekkor mér rosszul ldthatott, az irdsképe
tantskodik), a haldl kozeledésének érzésérél (,immadr elevé dllok”) is ir. A személynév jelenléte
akdr egyfajta ,koltdi” vagy mdsoléi 6ntudat vagy biiszkeség bizonyitéka is lehet.

A hazai néi szerzetesi kozosségek a 16. szdzad utdn is jelentSs, s nemcsak a befogaddi
oldalhoz kapcsol6dd, valldsos jellegti mivel8dési tevékenységet folytattak.+® A klarissza-rendi
apacik forditdsai koziil*? kiemelkedik a nagyszombati kolostorban ¢l Ujfalusi Judit Makula
nélkiil vald rikor (1712) cimd munkdja,® mely Martin von Cochem 1677-ben megjelent, Jézus
életével foglalkozé miive cseh forditdsin alapsziks* Ujfalusi — mint az Gjabb kodikolégiai
kutatdsok kimutattdk — munkdjihoz felhaszndlea azt a 15. szdzadi magyar nyelvli kédexet
is, melynek mdra mér csak kéc toredéke maradc meg (Piry-hdrtya, Mdriabesnydi tiredék)s*
illetve az 1529 és 1531 kdzott a Domonkos-rendi apdcdk Nyulak szigeti kolostordban késziil,
képekkel diszitett? Ersekiijvdri kédexet. Bzek az adatok a hazai ni szerzetesrendek miivel6dési
torekvéseinek bizonyos szintli folytonossdgdra utalnak, az pedig, hogy Sigray Erzsébet Réza
klarissza apaca 1703-ban megjelent /o illatii rozsds kert cimd munkdjinaks# illetve Ujfalusi
forditdsdnak a 19. szdzad végéig szdmos Gjabb kiaddsa jelent meg, tevékenységiik széles
tarsadalmi korokben vald, hosszan tarté népszeriségét jelzi. Ujfalusi munkdja oly ismertté
vélt, hogy ,az egyik legfontosabb és bizonyithaté forrdsa a csiksomlyéi miszeériumdramdk
apokrif jeleneteinek.”s

Vildgi ndi megrendelének késziilt valldsos munka az 1947 6ta az Orszdgos Széchényi
Konyvtdrban 8rzott Festetics-kddex, mely Kinizsi P4l feleségének, Magyar Benigndnak a diszes

imddsdgos konyve volt, s a 15. szdzad végén a nagyvdzsonyi palos kolostorban irédott. A plosok
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1513-ban még egy imddsdgos konyvet mésoltak Benignanak, mely Czech-kddex néven ismert.+"
A kéziratok kis méretébdl arra kovetkeztethetiink, hogy nemcsak reprezentativ funkciéjuk
volt, hanem feltehetéen mindennapi haszndlatra is késziiltek, tulajdonosuk olvasgatta Sket.

A vildgi miveltség teriiletérdl szdrmazé korai, a néi mivel8déshez kapcsolédé, hazai
vonatkozdst emlék az a tandcsaddkonyv, melyet egy itdliai szerz8 Aragéniai Beatrix szdmdra
irt. Diomede Carafa 1476-ban, Magyarorszdgra induldsa elétt adott 4t a menyasszonynak egy,
a megfelel viselkedésre vonatkozd tandcsokat tartalmazé emlékkonyvet.4* Az 1480-as évek
végén Beatrix megrendelésére irta meg Magyarorszdg torténetét Pietro Ransano humanista
torténetird.® A neves fényképész, Klosz Gyorgy dleal készitett fotografia felirata szerint a 16.
szdzadi hazai vildgi néi miveltséghez kdthetd az az 6tvosmd, mely az 1876. évi jétékony céla
budapesti miivészeti kidllitdson Mdria magyar kirdlyné, II. Lajos 6zvegye eziist tintatartéjaként
szerepelt. ,Mdria lakdtermei a szépmiivészetek, a tudomdny, az irodalom és a ritkasdgok tdrai
voltak. Osszes hasznélati tirgyai mivészi kiviteliek voltak. Ezekbdl valé lehet az az eziist
tintatarté is, mely az drvizkdrosultak javdra Budapesten, a Kdrolyi-palotdban 1876-ban kidllitott
emléktdrgyak kozt volt ldcthat6” — olvashatjuk egy 20. szdzad eleji leirdsban a tdrgyrdl, mely
1876-ban a bdré Rédl-csaldd tulajdondban volt.** A tintatarté béré Rédl Béla tulajdonaként
volt kidllitva az 1884. évi budapesti 6tvosmi kidllitdson, melynek katalégusdbdl sem tudunk
meg kozelebbit az emlék késziilésének idejérdl és torténetérdl. Kordra vonatkozdan csupdn
annyi utaldst taldlunk, hogy a kidllitdk leirdsdt a Talpas poharak, fedeles kupdk a XVI-XVIIL.
szdzadbdl cimi fejezetben kozolék.# A térgy tudomdsom szerint lappang — legaldbbis nem
szerepelt a néhdny évvel ezelétt Budapesten, a Mdria kirdlynérél rendezett kidllitdson,*¢ a réla
késziilt fénykép alapjan azonban valdszintsithetd, hogy a 16. szdzad elsé felénél késdbb késziilt.?
Mivelt, tudomdnypdrtold asszony volt I1. Lajos anyja, a francia szdrmazdsi Candale-i Anna
kirdlyné is, akit a pragai Szent Vitus-székesegyhdz Szent Vencel-kdpolndjéban taldlhaté freskén
konyvvel a kezében dbrdzoltak.

A n6k egy része a kora tjkortdl kezdve a csalddi élettel dsszefiiggd gyermeknevelési, hitvesi
és gazdasszonyi teenddk elldtdsa mellett aktivan részt vett a tdgabb értelemben vett gazdasdgi,
tdrsadalmi folyamatokban, s nemesak a katondskodd férjiik helyett vagy 6zvegyként a birtokon
tevékenykedd nemesasszonyok,® hanem a mezdégazdasdgi, kisipari és keresked8i munkdt
végzd, az alsébb tdrsadalmi rétegekhez tartozé nék isS7 Bar a ndi miiveltség legmeghatdrozébb
sajdtossdga a 18. szdzadig kétségkiviil a valldsi, djratossdgi, teoldgiai jelleg volt, a néknek a fentebb
emlitett — sokszor kényszer(i — szerepvallaldsaik miact szitkségiik volt alapvetd gazdasdgi, orvosi,
az el6keldbb rétegekhez tartozé asszonyoknak pedig politikai, jogi, diplomdciai, egyhdz- és

iskolaszervezési, esetleg katonai ismeretekre is.
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A néi mivelédés fontos, tdrsadalmilag megengedett, s6t elvért teriilete volt tehdt a
mindennapi életvezetéshez sziikséges ismeretek megszerzése és draddsa. A magasabb tdrsadalmi
4lldsa asszonyok, a fejedelemnék vagy a gazdag féuri, nemesi feleségek korében megszokott
volt, hogy nemcsak csalddjuk, hanem az Gn. hdznép — a szolgdldk, intézdk — illetve tdgabb
értelemben a birtokhoz tartozd falvak jobbdgyainak egészségiigyi elldtdsdban, élelmezésében is
részt vettek. Szdmosan kéziilitk megprébéledk valamilyen szinten képezni magukat a gyogyitds'®
teriiletén, s ennek érdekében ezekhez a témékhoz kapcesolédé kiadvdnyokat, orvosi tandcsadd
konyveket, fiiveskdnyveket, stb. szereztek be, esetenként fordittattak le vagy tdmogattdk
megjelenésiiket. A mindennapi élethez fontos tennivalékban vald jértassdg igényét jelzi a
Bornemisza Anna erdélyi fejedelemasszony szdmdra leforditott, 1680-bdl valé szakdcskonyv,?®
illetve azok a kéziratos munkdk, melyek S. Sdrdi Margit szerkesztésében az Intra Hungariam
cimt mivelddéstorténeti sorozatban keriiltek kézread4sra.% Erteniiik kellett a mez6gazdasighosz,
gazddlkoddshoz, kereskedelemhez is, hiszen amikor a férj hosszabb id6t a hadjiratokban vagy
karrierje épitése érdekében fejedelmi udvarokban tsltote, az otthon maradt asszonyokra sok
teher, intéznival6 hdrult — hdborts id8kben akdr a birtok védelme is. Ha a megdzvegyiilt ng
késdbb nem ment férjhez, neki kellett dontenie a birtok minden tigyében, hiszen még arra a
segitségre sem szdmithatott, amit a tdvol 1év férjtdl érkezd levelekben olvashaté parancsok,
utasitdsok, tandcsok formdjéban a hdzassdgban é16 nék kaphattak.®"

A 16-18. szdzadban a tudomdnyossigban —a 18. szdzadig szinte kizdrélag a teoldgidban, illetve
az orvostudomdny gyakorlati oldaldban — vald bizonyos szint( jértassig példdival elsésorban a
férang, nemesi szdrmazdsa asszonyok kozott taldlkozunk. Az 8 esetitkben természetesen nem
csak a csalddi hagyomdny segitette elé a magasabb miveltség esetleges drvételét, hanem az is,
hogy gyakran neveléndk tanitottdk Sket vagy fejedelmi, f8uri hdzakndl nevelkedtek, ahol az
otthonitdl eltérd kulturdlis szokdsokart is megismerhettek. A magasabb miveltséggel rendelkezd
legismertebb hazai nemesasszonyok kozoce emlithetjitk Lordntfly Zsuzsannde, Petr6czy Kata
Sziddnidt, Bethlen Katdt, Daniel Polixéndt, akik koziil tdbben a konyvgyjtés mellett irdssal,
versirdssal, forditdssal is foglalkoztak. Szdmuk ugyanakkor jéval a nyugat-eurépai mivelt,
esetenként tudds néké alate marade: Bod Péter 1766-ban kiadott Magyar Athenas cimii tudés-
lexikondban mindéssze négy nd nevét tudta felsorolni, koztitk timogatdjaét, a Bod Péter dltal
ytudomdnyokat szeretd, nagy kegyességli, tudds uri asszony”-ként emlitett Bethlen Katdét.
Bod Péter Bethlen Kata konyvtdrdrdl részletes listdt is készitett, melynek alapjén rekonstrudlni
tudjuk egy korabeli fénemesi asszony olvasdsi, konyvgytjeési szokdsait.

Jelent6s volt ugyanakkor — mint a 17. szdzad els6 felére vonatkozé tjabb kutatds szdmszertien

is kimutatta — a n8k mecéndsi szerepe a hazai konyvkiaddsban, els8sorban természetesen a
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kegyességi, djtatossdgi irodalom megjelentetésében,* illetve a miivel8dés kiilonbsz4 teriileteinek
— tudésok, nyomddk, iskoldk — tdmogatdsiban. A Johannes Amos Comeniust 1650-ben
Sérospatakra hivé Lordntfly Zsuzsanna és a Bod Pétert tdimogaté Bethlen Kata mellet ,istenféld
és bolcs asszonysdgként” jellemezték a kortdrsak Balassa Zsuzsanndr is, a nemes ifjak kassai
konviktusdnak létrehozdjde, aki lappangé portréjdn a ,,Generosa ac magnifica dfomi]na Susanna
Balassa, convictus nobilium Cassoviensis fundatrix, a[nno] 1647.” feliratt alapitélevelet tartja
a kezében.®3

A ndi olvasds a 18. szdzadban a kdznemesi rétegben is egyre elfogadottabbd valt. Kazinczy
Ferenc anyai nagyanyjdt a patriarchélis csalidmodell tipikus, a hdztartdssal és a csaldd gondjaival
foglalkozé, férje irdnyitd szerepét mindenben elismerd asszonyként irja le: ,,[Tiszteletes mint nd,
anya, hdziasszony, atyafl, szomszéd. Lednya férjének, nem szolgdléja, de nem is Grtdrsa. Balja
mellett Gle szekerén, s idegen hdzba lépvén bé vele, utdna ment, nem el8tte. Olvasni tudott,
nem irni is; s udvara, konyhdja, csuprokkal és serpenyékkel gazdagon megtomott kamardja
volt az a vildg, melyben siirgott forgott.”* Bdr ebbdl a leirdsb6l nem a miivelt, konyvszeretd
nd képe bontakozik ki, a Pet6fi Irodalmi Mazeumban taldlhatd, az 1760-as években késziilt
portrén a koled nagyanyjdt, Bossdnyi Ferencné, sziiletett Kéji Comdromy Julianndt konyvvel
a kezében 4brizoltdk.%s

A 18. szdzad utolsé harmaddtdl a hazai olvasokozonség egyre jelentékenyebb részét teteék ki
a n8k. Magyarorszdgon a nék jogaival — s ezen beliil miivel6dési lehetéségeivel — kapcsolatban
az 1790-es években ropiratok, tervezetek, javaslatok jelentek meg.® Osszefiiggésben volt ez a
mozgalom a felvildgosodds polgdri ideoldgidjinak terjedésével, ,,amelyben a teriileti, a korondhoz
és az orszdghoz valé kotddés — ahogyan a kordbbi szdzadokban a »hungarus« fogalomban
kikristdlyosodott — dtadja helyét a kozds nyelvre és kulttirdra alapozédé nemzetfelfogdsnak.””
Ebben a folyamatban pedig fontos szerep vdrt a nékre, hiszen az anyanyelv megbecsiilését
és a haza szeretetét nekik kellett kialakitaniuk és elmélyiteniiik gyermekeikben az otthoni
nevelés sordn. A miivel8dés koreinek béviilésével parhuzamosan megvaltozott a néknek szdnt
kiadvdnyok, konyvek jellege, ardnya is: mig a 18. szdzadig a ndék olvasmdnyainak nagy részét
a valldsos munkdk, zsoltdros- és imddsdgos konyvek tették ki, s az anydk ezeket az ismereteket
és konyveket orokitették ldnyaikra is, a 19. szdzad elejétdl egyre tobb olyan néknek szdnt
kiadvdny, kalenddrium, almanach jelent meg, melyek irodalmi, térténeti és természettudomdnyos
ismereteket tartalmaztak.

A nék ugyanakkor nemcsak olvaséként, hanem — mint a domonkos apdcdk esetében mdr
egészen korai id8ktdl ldttuk — iréként, koledként is részt vettek a hazai mivel8désben.®® A 18.

szdzadig ez els6sorban a teoldgia teriiletét jelentette: egyhdzi énekeket szerzett néhdny 16. szdzad
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végi ,kolednénk” (Déczi Hlona, Massai Agnes),69 s pietista valldsos miivek forditdsdt jelentette
meg egy ¢évszdzaddal kés6bb Petrdczy Kata Szidénia is7° A ndéi mivel6dés tovabbaddsinak
gyakori csalddi meghatdrozottsdgdt jelzi, hogy a keresztény etikdval foglalkozd irds forditdsdt
tette kozzé, illetve 1764-ben Gjra kiadta nagyanyja A kereszt nehéz terhe alatr. .. cim forditdsét
Petréczy Kata Szidénia unokdja, Daniel Polixéna {ré6n8.7* Elsésorban teolégiai jellegli kony-
veket gytjtdte és valldsos munkdkat irc Bethlen Kata7? A fénemesi, nemesi asszonyok koziil
{rdssal is foglalkozott még — tobbek kozott — Széchy Mdria, Esterhdzy Magdolna, Erdédyné
Rékdczi Erzsébet,”> Wesselényi Zsuzsanna7+

A 18-19. szdzad forduldjdn, s a 19. szdzad elsd évtizedeiben miikodé koledndink mér tobb-
nyire vildgi témdji alkotdsokkal véltak — igaz, gyakran férfi irok vagy mds partfogdk tdmoga-
tdsdval — a hazai irodalmi kozélet tagjaivd (Molndr Borbdla, [jjfalvy Krisztina, Vélyi Kldra, a
Gocseji Helikon kélténdi”s). Nemesak verseiket jelentették meg 6ndllé kotetben vagy rangos
irodalmi folyéiratokban — Dukai Takdch Judit kélteményeivel az Erdélyi Mizeumban, az
Aurordban, az Aspasidban és a Hébében is taldlkozunk — hanem alkalmanként részt vettek a
nék tdrsadalmi szerepérdl, miivel6dési lehetdségeirdl kibontakozé vitdkban, ¢ illetve a nemzeti

koltészet felemelésére irdnyuld irodalmi torekvésekben is:

En a’szelid Milzsdk’hiv tdrsasdgiban
Adom magam, ‘s ezek ‘szent bardtsdgdban
Boldogabb életem.
Ezekkel zengem el csekély Dalaimat,
Oltdrodra Hazdm hiv dldozatimat
Ezekkel tétetem.
Es ha kegyes szemmel veszed dldozatom,
Részdkkal lesz hintve piruld hajnalom
S boldogsdgim nagyok
S oh! &’ csillagzatot, melly alatt sziilettem,
Melly igen dldom, melly Grommel hirdetem
Azt, hogy Magyar vagyok.””

A néi koleészet alaphangja ugyanakkor a 19. szdzad kozepéig a sajdt élettapasztalatokat —

fdjdalmat, 6romet, hitet és kétséget — megénekld személyesség volt: , Elek; félek; sirok; irok;

gondolkozom; / Nyugodtan nem lehet, sziintelen dolgozom.””® — {rta Bessenyei Anna.
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A hazai {rék, kole8k, prédikdrorok némelyike foglalkozott a ldnyok nevelésének, tanittatdsdnak
kérdésével is7? A korabban emlitett Kolosi Torok Istvan 1630-ban keletkezett, 1644 és 1648
kozote Kolozsvdron kiadott, Az aszszonyi-nemnek nemességéril, méltosigdrdl és ditsiretirél vald
rythmusok cim( kolteményét, mely egy 16. szdzadi nédicsérd irds hatdsdt mutatja, ,Az Tiszte-
letes Aszszonyoknak Nagysagosoknak, Nemesecknek, Vérosiaknak és minden rendbélicknek,
valakik tiszta hirrel névvel és ditsiretes erkéltsel fenyeskednek...” ajdnlotta, s hangstlyozta, hogy
anéi nem egyenld a férfi nemmel, s6t néhdny teriileten (konydriiletesség, ékesszdlds, stb.) feliil
is haladjdk azt. Felvildgosult, modern gondolkoddsit jelzi, hogy egyik versében kitér a linyok,

n8k intézményes tanittatdsdnak sziikségességére:

Ha meg engedve volna Aszszonydllatoknak,
Hogy kozinséges helyen okis ranitsanak,
Természet szerint arra haylandok volndnak,

Hogy minden mesterseget hamar tanolndnak.*°

A ldnyok tanittatdsdt Torokorszdgi leveleiben a Rékdczi-szabadsigharc bukdsa utdn emigrécidba
kényszeriilt Mikes Kelemen is fontosnak tartotta: , Mert a lednyok neveltetésére ugy kel vigydzni,
valamint a férfiakéra, de még tobbet mondok, és azt mondom, hogy jol oktatni a lednyokat
ollyan szitkséges, valamint a férfiakot, és az egyike, ollyan hasznos az orszdgnak, valamint a
misika, hogy lehet a? nem igazé az édes néném, hogy egy jol nevelt, jol oktatot eszes ledny,
aszszonyd véltozvdn, a fidt mind jol tudgya nevelni, oktatni, és tanyitani, és aztot az orszdg
szolgdlattydra alkalmatosd tenni...”®!

Mikes Kelemen, illetve a n8k nevelésével foglalkoz6 mds hazai szerz8k {rdsaiban kimutatha-
toak a francia Francois Fénelon de Salignac de la Mothe, késébbi cambrai-i érsek linyneveléssel
kapcsolatos nézeteinek hatdsa. Fénelon pappd szentelése utdn a katolikus hitre tért protestdns
lednyok intézetét vezette. Az elsék kozote foglalkozott a nénevelés elméleti és gyakorlati kér-
déseivel. 1687-ben kiadta Traité de [’éducation des filles (A lednyok nevelésérél) ciml munkdjit,
melyben hangstlyozta: ,,a n8k rossz nevelése tobb bajt okoz, mint a férfiaké”. Bdr hive volt a ndk
intellektudlis képzésének, a ndi nevelés legfontosabb feladatdnak kora uralkodé tdrsadalmi nézete,
felfogdsa, szokdsrendje szellemében a csalddanyai és hdziasszonyi erények kialakitdsdt tartotta.

A ldnyok olvasdsra tanitdst a 17. szdzadi ellenreformdcié hires prédikdtora, Pdzmdny Péter

is fontosnak tartotta, mivel tigy vélte, hogy a valldsos irdsok ismerete elmélyiti az djtatossdgot.
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Szinte nézetei illusztrdcidjaként tekinthetiink arra az 1652-ben késziilt, a Nemzeti Mtizeum
Toreénelmi Képesarnokdban 8rzote festményre, mely egy fiatal ldnyt — a kép felirata szerint
Ida von Guenthert — dbrdzolt. Az 6ntudatosan a szemlélére tekintd kisldny jobb kezével egy
nyitott konyvre mutat, melynek egyik oldaldn az ABC, a masik oldaldn pedig egy tjszdvetségi
idézet — ,Lasset die kindlein zu mir [kommen]. Marc 10.[14]” (, Engedjétek hozzdm a gyerme-
keket”, Mdrk, 10,14) ldthaté. Pdzmdny ugyanakkor szigortian megrostélta, mit szabad olvasni

a ldnyoknak és az asszonyoknak:

Annak okdért, az én itiletem szerént, igenis tanulja a gyenge lednyka az olvasdst:
csak arra vigydzzanak a sziilék, hogy ne valami hivsdgor és feslettséget olvasson,
hanem imddsdgoskinyveket, djtatos taniisdgokat, Krisztusnak és az & szentinek életér.
Egyszdval, egyebet ne olvasson, hanem amibél erkilesét jobbithassa.

Bolondsdg az asszonyembernek hadakozd dolgokat olvasni: kdrhozat a szerelmes
histdridkat forgatni, melyekbdl haldlos méregnél, azaz veszedelmes gonoszsdgndl egyebet
nem vebetni. Ab! Mely nagy esztelenség az atydktil vagy férjektiil, ha virdgénekeket,
szerelmeskedésrdl ivt konyveker adnak feleségek, lednyok kezébe! Olajr oninek ezek a
thizre, mellyel felgerjed a bujasdg. Mérget osztogatnak, mellyel megiletik a lélek. Es hogy
nyilvdbban széljak, akik szerzik, akik éncklik a virdgénekeket, orszdgos keritdk, kizinséges
kutakat mérgesiték. Es mivel nem elégedvén magok gonoszsigdval, egyebeknek tért
vetnek; mindazokban a gonosz indulatok vétkeiben részek vagyon, melyek az ilyen ének

halldsbél vagy olvasisbil gyulladoznak, és nincs oly biintetés, melyet nem érdemlenek.®*

A lényok olvasni és {rni tanitdsdtdl valé félelem egy évszdzaddal késébb is eleven volt: Bél
Mityds orszdgleirdsa szerint az 1730-as években kevés ldnyt tanittattak ezekre a készségekre,
nehogy ismereteiket rosszra, erkolestelenre forditsdk.

Faludi Ferenc kolt§ olaszbél forditott Iszenes jdsdgra és szerencsés boldog életre oktarott ne-
mes asszony (1748) cimi konyvében is helyteleniti a n8k regényolvasdsdt, azt viszont fontosnak
tartja, hogy ,istenes” dolgokat olvassanak.®» Windisch Kéroly 1781-ben a pozsonyi Ungrisches
Magazinban a nék tanuldsdrél kozol irdst.*+ Egy 1784-ben kiadott, fiatal hélgyeknek sz6l6
életvezetési tandcsadd konyvecske — az olvasds lauddcidjae kovetSen — elsésorban a torténeti
miiveket (mint az életismeret tdrhdzait) ajdnlja a kisasszonyok figyelmébe, mig a szépiroda-
lommal kapcsolatosan évatossdgra int: ,Mesés, Romdn és komédia konyveket vigydzdssal
olvass, hogy elmédet, érzékenységedet el ne ragadozzdk.” Ezt a véleményt osztotta Molndr

Borbdla, a szdzadvég elsé komoly népszerliségre jutott kéltdndje is, amikor évekkel kés6bb igy
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fogalmazott: ,A jobb {zlést Romdnok [...] olvasdsit nem kdrhoztatom: s8t azt hiszem, hogy
ezek észrevehetetleniil forméljak a szivet, mégis ezeknél ugyan sokkal hasznosabbnak tartom
a val6sdgos Histéridkat.”®

A ldnynevelés intézményes kereteinek megteremtése, azaz a Mdria Terézia ltal kiadott Ratio
Educationis 4ltal a ldnyok szdmdra is kotelez8vé tett elemi iskolai oktatds, majd a 19. szdzadban
a magasabb iskoldkba valé beiratkozds lehetdsége eldtt tehdt a ldnynevelés feladatdt elsésorban
az édesanydk végezték. A legfontosabb a kor elvdrdsa, felfogdsa szerint az volt, hogy az anya
személyes példdjaval j6 anydvd, feleséggé, gazdasszonnyd és hivd kereszténnyé nevelje ldnyait.
A fiiggetlen gondolkoddsu, tudés néket nemcsak Bod Péter, hanem — mint ldeni fogjuk — Ka-

zinczy Ferenc sem kedvelte. Bod Péter egyik levelében ezt olvashatjuk:

Tudja Nagysdgod jél a maga példdjdbiél is, hogy az méltdsdgos Teleki familidban
vald tirfiak véteknek tartottdk ifjii korokban meg nem hdzasulni és az 6 ifjisdgoknak
feleségekkel nem vigadni. Ne engedje Nagysdgd, hogy ezek az Pdrisban tanult, pdrisi
Minervikat, belgyiomi Didndkat, bécsi Palldsokat szemlélt ifjti urak 1j haeresist
hozzanak bé a mélidsdgos familidban, hanem ha magok Ulissesek voltak, mdr

telepedjenek egy-egy drdga Penelope mellé, még pedig hamar.t®

Kiilfoldi forrdsra tdmaszkodd, Anyai oktatds (1777) cim@ miivében Bessenyei Gyorgy is azt
hangstlyozta, hogy a legjobb nevelést gyermekeinek az édesanya tudja megadni. A legfontosabb
erénynek a valldsossdgot tartotta, s 8 is ugy vélte, hogy a n6 alapvetd kotelessége a csalddi életben
betoltdte szerepének (feleség, anya, hdziasszony) minél tokéletesebb elvégzése.

Az anya viselkedésének, a csalddhoz valé viszonydnak a mintdjdc viceék tehde tovabb a
ldnyok, s ha ennek része volt a miveltség bizonyos szintjei irdnti nyitottsdg, akkor az édesanya
azarra valé igényt ldnyaiba is dtiiltette.” Szemléletesen mutatja az anydknak a néi mivel8désre
gyakorolt hatdsdt az erdélyi és magyarorszdgi konyvszeretd, miivelt nemesasszonyok kérében
gyakran megfigyelhetd jelenség: nemcsak miveltségitket, hanem magdnkényvtdrukat is
tovdbbhagyomdnyoztik linyaikra vagy unokdikra, mint az példdul Kajali Kldra és ldnya, Rdday
Eszter, vagy Petréczy Kata Szid6nia, Daniel Polixéna és Wesselényi Zsuzsanna esetében tortént.

A mivelség tiszteletét, a konyvek szeretetét ugyanakkor a ldnyok természetesen nemesak
az anyjuktdl tanulhattdk el: Daniel Polixéna példdul nemcsak Petréczy Kata Szidénia unokdja,
hanem az irdssal is foglalkozé tudés f8kirdlybird, Daniel Istvdn ldnya volt. A kés6bb Magyar
Minervaként emlegetett liny mdr fiatal kordban megtanule gorogiil és latinul, s kivdlé nevelést

adott ldnydnak, Wesselényi Polixéndnak is.®®
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A ndi mivel6déssel kapcsolatos nézetek korabeli sokszinlisége kimutathaté a ldnynevelési
kiadvdnyok eltérd jellegében is. A 18—19. szdzadi oktatdsban jelentds hangsulyt kapott a két nem
eltérd tdrsadalmi szerepe, melyet a néha ugyanazon szerzé dltal egymds pdrdarabjaiként kiilon
a fidknak és kiilon a ldnyoknak irt kiadvdnyok jelzik.® A specidlisan a ldnyoknak és a ndknek
52616 kiadvanyok, életviteli ttmutatk néha egy-egy témdval foglalkozé irdsokat tartalmaztak,
mdskor regényszer(i kidolgozdst kovettek. A nem intézményes nénevelés korai szakkényvei kozé
sorolhaté munkdk nemcsak bemutattdk az aktudlis tdrsadalmi viszonyokat, szokdsokat, a nemi
szerepeket, hanem alakitottdk, befolydsoltdk is a korabeli nézeteket és viselkedési mintdkat.
A ldnyoknak, illetve fitknak sz616 kiadvdnyok mellett ugyanakkor szdmos kényv célozta meg
mindkét nem ifji képvisel8it, s 1821-ben megjelent irodalmi almanachjit Igaz Sdmuel is a

7 n»

»mind két Nembéli pallérozottabb izlési” olvaséknak szdnta.>°

A néi miivel8dés egyik fontos teriiletének, az olvasdsnak képi dbrdzoldsra az dkori siremlék-
szobrdszat®' és vazafestészet®* 6ta szdmos példdt taldlunk. A vatikdni Museo Pio-Clementino
okori muzsaszobrai (Sala delle Muse) koziil Calliopé kezében konyvet, Clio kezében pedig
irdstekercset latunk.

A n6i olvasds bibliai hagyomdnyait szemlélteti néhdny népszerd valldsos ikonogréfiai téma.
Legismertebb koziilitk az angyali tidvozletjelenet, melynek képzdmiivészeti dbrdzoldsdn Gdbriel
arkangyal megjelenésekor Mdria gyakran olvas szent irdsokat.? A jelenetet Lukdcs evangéliumdbdl
ismerjiik, itt azonban nem torténik emlités arrél, hogy Mdria az angyal érkezésekor olvasott
volna. Ez az értelmezés a késdbbi teoldgiai irodalombdl szdrmazik,* ahogy azt az 1522-ben
Réskay Lea 4ltal a Nyulak szigeti (Margit-szigeti) domonkos kolostorban mésolt magyar nyelvl

kéziratban, az Gn. Horvdr-kddexben is olvashatjuk:

Mdsod elmélkedés asszonyonk Mdridnak az idébe vals foglaldsdrdl, azaz minemii
mivelkodetekben vala foglalvin asszonyonk Mdria az imdds helyében, és minemd
dologban lelé Sret az angyal? Ezre feleltetik doktoroknak monddsok szerént rovidedon,
hogy asszonyonk Mdria ez idében vala foglaltatvdn négyféle mivelkidetben:

Elbszer olvas vala Szentirdst.

Mdsodszer dll vala isteni elmélkedésilkben

Harmadszer sirvdn fdzkddik, sohajt vala.

Negyedszer djtatoson imddkozik vala. |...]%
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Az angyali iidvozlet képz8miivészeti 4brdzoldsaibol alkalman-
ként a mtivész kordnak ndi mtivel8désére vonatkozdan is von-
hatunk le kovetkeztetéseket. Egy, a 14. szdzad médsodik felében
készilt itdliai festményen Mdria el8tt négypolcos, olvasépulttal
kiegészitett, konyvekkel telerakott nyitott szekrénykét ldtunk,
(s. kép) s egy két részes, tobb kényvet tartalmazé szekrényke
eléce 4ll az angyal ldtogatdsakor Mdria a karaszkdi (Kraskovo)
templom 1380-1390 kdzott késziile falképén is. Ezeknek a
konyvszekrényeknek a mintdjdc a fest8k feltehetden vildgi vagy
egyhdzi néi olvasé 4ltal haszndle butorrdl vették.26

Népszerit ikonogréfiai tipus a Szent Anna olvasni tanitja
Maridc jelenet, illetve a konyvvel és koponydval dbrdzolt Bin-
bané Magdolna is. Bibliai témat — az Ujszovetségben talalhaté
okos és balga sziizek torténetét (Mdté 25,1-13) — elevenitett
fel Daniel Stahlenbrecher elbingi 6tvis 1705-ben készitett
ezlistkupdjan,®” zsdnerszer(i jeleneteiben szabadon értelmezve
az evangéliumi példabeszédet: az okos sziizeket dbrdzolé jele-
netben olvasépult kériil 16, 18. szdzad eleji ruhdt viseld néket
ldtunk, akik kdnyvet olvasnak, illetve konyvekrél vitatkoznak.
Ugyanezek a — feltehet8en kozos grafikai eldképre visszavezet-
hetd — dbrdzoldsok tlinnek fel azokon az eziist konyvfedeleken
is, melyek egy 1700-ban Lipcsében megjelent, nék szdmdra irt
imakonyvet diszitenek.® (6. kép)

Annak kévetkeztében, hogy a 16-18. szdzadban a hazai tdr-
sadalom els8sorban a n8k teoldgiai, valldsi miiveltségét fogadta
el, tartotta kivdnatosnak, azokon a portrékon, melyeken konyvet
latunk a nd kezében vagy kozelében, formdjdbdl szinte mindig
imddsdgoskonyvre, zsoltdroskonyvre ismerhetiink. A Magyar
Nemzeti Galéria 1641-b68l szdrmazd, 18csei polgdrasszonyt
dbrdzolé festményén az dbrdzolt mellett taldlhaté asztalon egy
diszes kapcsos imakonyv fekszik, s kapcsos imakonyv van an-
nak a j6médu, feltehet8en kisnemesi szdrmazdst asszonynak
a kezében is, akinek az Iparmavészeti Mzeum Nagytétényi

Kastélymtzeumdban kidllitott portréjit az 1730-as években

5. kép Maestro di Campli: Angyali iidvizler,
temperafestmény, 14. szdzad mésodik fele,

Pinacoteca Capitolina, Réma

6. kép Johann Christoph BEER: Das andichtig und in Je-
sum inbruenstig-Verliebte Frauenzimmer das ist... Leipzig,

1700. cimii imakényv eziist kdnyvfedelekkel, IM
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egy Pozsony kornyéki festd készitette. Bdr az imakdnyv a ndi portrékon els8sorban az dbrdzolt

valldsossdgdt, djtatossdgit jelképezte, a konyv festményeken valé megjelenésének reprezentativ

funkcidja is lehetett, hiszen a kordbbi évszdzadokban a konyv olyan ritka és drdga dolog volt,

hogy birtokldsa tdrsadalmi presztizst jelentett.

7. kép Maria de Villalobos siremléke, 14. szdzad ko-

zepe, Lisszabon, székesegyhdz. (Sisa J6zsef felvétele)

L

8. kép I. Edudrd (Duarte) és felesége,
Aragéniai Leonéra kettds siremléke, 15. szdzad,

Batalha, székesegyhdz. (Sisa Jozsef felvétele)
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A kényv és a nd kapcsolatdt a teoldgiai miveltség viszony-
latdban mutatjik azok a sajdtos ikonografiai tipust képviseld
szepulchrdlis alkotdsok is, melyeken elhunyt néket (mint Aqui-
taniai Eleonéra kapesdn mar emlitettiik) kdnyvvel a keziikben
dbrdzolnak. Maria de Villalobosnak a lisszaboni székesegyhdzban
taldlhaté 14. szézadi marvdny siremlékén az dbrézolt egy hords-
konyvet olvas, (7. kép) a szintén Portugdlidban taldlhaté batal-
hai székesegyhdz 15. szdzadi kettds siremlékén pedig I. Edudrd
(Duarte) kirdly kardot, mig felesége, Aragéniai Leonéra egy
imakonyvet tart a kezében, szemléletes példdjaként a nemek
kozoeti korabeli elvért tirsadalmi munkamegosztdsnak. (8. kép)
A kend8 mellett imakonyv ldchac6 11léshdzy Gdspdrné Thurzé
Ilona 1648-bdl szdrmazd, a Magyar Nemzeti Mzeum Torté-
nelmi Képcsarnokdban Srzote ravatalképén is.

A teoldgiai jellegi ndi mivel8dés képz8miivészeti dbrdzoldsa-
nak tehdt hdrom kiilonbozd szintjée kiilonithetjiik el: a mennyei,
égi szférdban megjelenitett olvasdst és tuddst (Szliz Mdria, Szent
Anna), az olvasé néi szenteket, vagyis a mennybe jutott egykori
foldi néket, illetve a valldsos miiveket olvasé vildgi nék portréit,
siremlékeit. A szintek kozocti virtudlis ,dtjdrdst” szemléleeti
Petrus Christusnak a brugge-i Groeningemuseumban &rzétt,
1457 és 1460 kozott készitett festménye, mely a nyitott konyvei
elétt imddkozé Portugdliai Izabelldt, Jé Fulop burgundi her-
ceg feleségét és a mogotte 4ll6 Magyarorszdgi Szent Erzsébetet
dbrdzolja.?® (9. kép)

A szakrilis szférdkban dbrdzolt ndi olvasds a nék szdmdra
mintaaddst is jelentett. Szliz Mdria utdnzdsihoz, példaként vald
kovetéséhez (Imitatio Mariae) az olvasé vagy iré Mdridnak a
teoldgiai szovegekben és a képi dbrdzoldsokon valé megjelenése

6ta hozzdrartozott a valldsos szovegek olvasdsa — a nék szdmdra
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dltaldban, a kolostorokban é18 n8k szdémdra pedig kiilénésen.
Sziénai Szent Bernardin ferences prédikdtor nemcsak a fiatal
ldnyoknak ajdnlotta, hogy — az angyali tidvozlet alatt olvasé
Maridhoz hasonléan — mélyedjenck el a valldsos szovegek ol-
vasdsdban, hanem a férjeknek is, hogy engedjék feleségeiket
djtatos konyveket olvasni.’*® A Szent Anndtdl, majd a templom-
ban olvasni tanulé Mdria, az {ré, olvasd, konyvekkel koriilvett
Miaria, illetve a gyermek Jézust olvasni tanité Mdria dbrazoldsai
tdmogattdk, legitimdltdk, normativ példdvd tetcék a valldsos
ndi olvasdst, s csokkentették azoknak a torekvéseknek az erejét,
melyek szabdlyozni, azaz sziikiteni akartdk a nék olvasdshoz
vald hozzdférésének a lehetdségét. A ndk olvasni tanitdsinak
szitkségessége mellett vagy ellen érvel6k tobb évszdzados vi-
tdjdban ez az irodalmi és képi hagyomdny egyértelmien az
els6hoz szolgdltatott érveket.”®

Két, kozépkori kéziratban rdink maradt miniatura, illetve
az Esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtdrban rzote 15. szdzadi
Biblia pauperum egyik dbrézoldsa sajétos adalékot szolgdltat a
férfinak és a nének a csalddon beliil elfoglalt poziciéjihoz is."**
Egy 15. szdzad eleji jeleneten Mdria a sziilés utdn a betlehemi
istalloban olvas, mikdzben Szent Jézsef a csecsemd Jézust daj-
kalja,*3 (10. kép) egy 1475 koriil késziilt hordskényvben pedig
Mdria az egyiptomi menekiilés kdzben a szamdr hdtdn iilve
olvas, s az Gjsziilottet Jozsef viszi a karjaiban.’** (11. kép) Az esz-
tergomi Biblia pauperumnak az Egyiptombdl vald visszatérést
dbrazolé jelenetében Mdria konyvet tart a kezében, mig Jézsef
gyengéden tekint le a mellette gyalogld, kézen fogva vezetett
gyermek Jézusra.’®s (12. kép) Természetesen nem vonhatunk le
dltaldnos érvény( kovetkeztetéseket az elmélyiilten imddsdgot
olvasé, tehdt az elvont mennyei szféréval foglalkozé anya és

az ,anyalelk(”, a csecsemdt gyengédséggel szolgdld apa dbra-

9. kép Petrus CHRIsTUS: Portugdliai Izabella és

Magyarorszdgi Szent Erzsébet,
olaj, vdszon, 1457-1460 k.,

Groeningemuseum, Brugge

zoldsdbdl, hiszen Mdridnak és Jozsefnek az tidvtorténetben elfoglalt eltérd helye igazolhatja a

férfinak a hierarchikus viszony alacsonyabb fokdn vald szerepeltetését. Annyit azonban taldn

mondhatunk, hogy a zsdnerszer, életteli dbrdzoldsok feltehet8en a korabeli szemlél8k szdmdra
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10. kép Madria, Szent Jézsef és a gyermek Jézus a betlehemi 11. kép Menekiilés Egyiptomba. 1475 k., lamand

istélloban, hordskonyv. 15. szdzad eleje, Eszak—Franciaorszég, miniatdra, Bibliotheque Royale Albert I, Briisszel

Walters Art Gallery, Baltimore

(Forrds: Signori 2009, 147.)

is egy sajdtos, nem szokvényos csalddmodellt mutattak be. Hasonld szemléletet titkroz Dosso
Dossinak a 16. szdzad elsé felében késziile Szent Csaldd cimi festménye, melyen Szent Jézsef
gyengéden kezében tartja a gyermek Jézust, mikdzben Mdria egy diszes, illumindle kédex-
re mutatva magyardz fidnak.”*¢ (13. kép) Az 1980-as évek végén Simon Schama torténész a
17. szdzadi hollandiai viszonyokat vizsgdlva megrdzkdédtatdsként élte 4t Johan de Brune (de

Oude) 1636-ban Amszterdamban megjelent Emblemata of Zinne-werck cim( kiadvinya egyik

30

BEVEZETES

12. kép Biblia pauperum (Blockbuch), 1463-1470 k.,
Esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtdr, 8. lap

metszetének felfedezését, mely egy férfic dbrdzol, aki ¢jszaka a gyermekét ringatja, mikdzben
az anya az dgyban alszik, hiszen a kép ,,...annyira kdzvetleniil a modern csalddra jellemz8 je-
lenetet 4brdzol, hogy mintegy annak eldképe... A gyermekét éjjel nyugtatgaté apa képe csak
azért hat sokkszerdien, irja Schama, mert Hollandidn kiviil a kora Gjkorban még a patriarchdlis
csalddforma uralkodott, amiben sem a sziiléi szerepek megosztdsdnak, tehdt annak, hogy az
anya helyett az apa foglalkozzék a gyermekkel, sem annak, hogy az apa egydltaldn torédjék
a csaldd belsé dolgaival, nem volt helye. A mds kultdrdkban jellemz8 patriarchdlis, uralkodé

apdt felvélté csalddapa, a pater familias Hollandia 17. szdzadi polgdri tdrsadalmédban jelent
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13. kép Dosso Dosst: A Szenr Csaldd,

olaj, vészon, 1527-1528 k.,

Pinacoteca Capitolina, Réma



14. kép Philipp von STuBENRAUCH — Franz STOBER

Ujsdgillusztricidja, szinezett rézmetszet. Wiener
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meg, fejez8dik be Schama magyardzata.”7 A holland példdt
bemutaté magyar torténész, Péter Katalin ismertet egy hazai
esetet, mely szerint egy Dremel Mihély nevi jobbdgy 1671-ben
¢jszaka ringatta bolcsdben fekvd gyerekét, hangsilyozva, hogy
nemcsak a gazdag Hollandidra volt jellemz8, hogy az apdk
foglalkoztak a gyerekeikkel. S nemcsak az Gjkorban — tehetjiik
hozz4, hiszen a gyermek Jézust dajkdlé Szent Jézsefet dbrdzold
két miniatdra legaldbbis azt jelzi, hogy az apdknak a gyerme-
keikkel valé szeretetteljes foglalkozdsdt mar a kozépkorban is
kovetendd példaként jelenitette meg a képz8miivészet. A kozép-
kori apdknak a csalddi életben valé aktiv részvételére utal az a
Chrétien de Troyes regény¢bdl kordbban idézett részlet is, mely a
kertben hangosan regényt olvasé 16 éves lednyrdl, s a felolvasdst
kedvtelve hallgaté anydrél és apardl szol. Az apdknak a gyerme-
kek felé forduld érdekl6dése a 19. szdzad eleji Magyarorszdgon
is megszokott, vagy legalabbis elvdrt volt: ,Méltd volna, hogy
ezen épiiletes Konyvetskée minden Atydk és Anydk gyerekeik
el8te tires 6rdikban olvasgatndk, avagy mdsok 4ltal el8ttok ol-
vastatndk...”® — olvashatjuk egy kdnyvajinléban.

Az olvasé ndket dbrdzol6 alkotdsok rdvildgitanak a kiilén-

boz8 tarsadalmi rétegek mivelddési kompetencidjénak eleérd

Zeitschrift fir Kunst, Literatur, Theater und Mode. megitélésére. A kozép- és felsGoszedlybeli n6k olvasdsa dltaldban

1823. 115. szdm

elfogadott volt. Ezt szemlélteti Csokonai Vitéz Mihdly A méla

Tempefdi cimli munkdjénak nyitdjelenete is: , A’ Kis Asszony a’
maga szobdjdba a” kert fel8l val6 ablakndl egy kis asztalotska mellett olvas és {r.”"* Andreas
Meyer néi életviteli ttmutatédja magyar forditdsinak cimlapelézéke is kezében kényvet tartd
mosolygés fiatal trildnyt 4brdzol, aki otthondban egy irdasztal mellett s egy konyvekkel teli
szekrény el6te 411.7° A ldny kezében hdrfa van, mely jelzi, hogy a korszak mvelt holgyei az
irodalom mellett a zenem{vészet teriiletén is otthonosan mozogtak. Johann Georg Weikert
grof Kérolyi J6zsef f8ispdn feleségét, Elisabeth Waldstein-Wartenberget''* dbrézolé festményén
(1789) az arisztokricia holgytagjainak a konyvekhez, az olvasdshoz valé bensdséges, bizalmas
viszonydt mutatja be. A tdjképi hdctér elétr konnyed elegancidval, fesztelen tartdssal 4116 fiatal

nd ujjdc konyvjelz8ként a bal kezében tartott konyvbe helyezi, Sziléziai Szent Hedvig kordb-

32

BEVEZETES

ban emlitett, 14. szdzadi dbrdzoldsdhoz hasonléan azt sugall-
va, hogy csak egy percre hagyta abba az olvasdst, s nemsokdra
folytatja kedvelt tevékenységér.*>

Bensdséges, elfogadott tevékenységként jeleniti meg a néi
olvasdst és irdst szdmos vers- és regényillusztrcio, illetve az
1810-1820-as években megjelend bécsi, (14. kép) valamint az
1840-¢s években kiadott pesti folydiratok, irodalmi almanachok
néhdny zsdnerszer( divatképe."? Kezében nyitott kdnyvet tartd
biedermeier szépséget ldtunk az Aurora egyik Szemere P4l 4ltal
szerkesztett kotetében,* a Der Ungar cim( pesti német Gjsdg
divatképén pedig a Der Ungart olvasgatd holgyet.'s Olvasé ndk-
kel taldlkozunk a Regéld Pesti Divatlap divatképein is. Ezek az
dbrdzoldsok nemcsak az {rdsnak és kdnyvolvasdsnak a kozép- és
felsdosztalybeli n8k kérében megfigyelhetd el6retorését mutatjék,
hanem azt a fesztelen, intim hangulatot is érzékeltetik, mely a
18. szdzad mdsodik felétdl a kordbbi id8szakok kotottebb tdr-
sasdgi, hangos olvasdsa utdn uralkodévd vdlé egyéni, csendes,

a fantdzia birodalmdba visszavonulé olvasis sordn alakul ki.

Révildgitanak arra is, hogy az otthoni olvasds szerves részévé
vélt a n8k mindennapi életének, s —ahogy az olvasdsra haszndlc
székek, sz6fdk mutatjak — befolydsolta a korabeli lakberendezési
divatot is."*® A 18. szdzad utolsé évtizedeitél a hazai asztalos-
céhekben a kordbban kotelezé mesterdarabnak szdmité kétajtds szekrény helyett néhdnyan mér
iréalmdriumot, késdbb {rdasztalt, s ezen beliil is ndi irdasztalt készitenek remekbe.""”

A francia Jean-Baptist-Siméon Chardin A magdnélet kedvtelései (1746) cimi festménye —
melynek el8terében egy fotelben olvasé nét, hdcterében pedig egy rokkit, illetve egy komddra
helyezett levesestdlat ldtunk — azt sugallja, hogy az olvasni szeret8, miivelt nének egyben szorgos,
j6 hdziasszonynak is kell lennie.””® Az alsébb tdrsadalmi rétegek nétagjainak dbrdzoldsakor
ugyanakkor 4ltaldban inkdbb a kegyes, hasznos, gyakran iinnepi alkalmakhoz kotoee olvasds
példdival taldlkozunk, a kor szemlélete ugyanis ezeknél a linyokndl és asszonyoknal elitélee,
helytelenitette a dologtalansdgra 6szténz8, idépocsékold olvasdst.’™® Franz Jaschke viseletkép-

albumdban'°

egy Unnepi ruhdba 6ltozott Veszprém megyei parasztliny, Vidéky (Kohlmann)
Kdroly két évtizeddel késdbbi viseletképén egy Tolna megyei parasztasszony kezében ldthatd konyv

— feltehetSen egyhdzi énckeskonyv.’>" A szegényebb néprétegek dhitati olvasdsinak példdjaval

33

15. kép Konyvillusztricié. Acélmetszet.

Aurora Hazai Almanach, 183s. (1. kép)



PAPP JULIA

taldlkozunk Daniel Chodowiecki 1750-es évekbeli metszetén, melyen egy énekeskonyvet olvasd
parasztasszonyt ldtunk,"? illetve az Aurora 1835. évi, Bajza Jézsef dltal szerkesztett kotetének
francia el6kép nyomdn késziilt, révid képmagyardzateal elldtott illuszerdcidjan, melynek szegény
ozvegyasszony fészerepléje eladdsra kindlt rozoga hdza ajtajdban tlve {6li6 nagysigu, vastag

biblidt olvasgat.” (15. kép)

A hazai mavészettdreénetirds a néi miivelddés torténetének , lithatéva téeeléhez” eddig elsésorban
a 20. szdzadi, illetve a kortdrs és kozelmalibeli néi ipar- és képz8miivészek tevékenységének
feltdrdsdval és bemutatdsdval™* jarult hozzd. Az elmult évtizedekben kiemelt figyelem fordult
a godolléi mavésztelepen alkoté mivészndk felé, Gjabban pedig a 20. szdzad eleji mozgds-
miivészet hazai néi képvisel8inek munkdssdga keriilt a tudoményos érdeklédés el8terébe.'s
Néhdny tanulmdny mivészettorténeti stiluskorszakok — elsésorban a szecesszié és a szimboliz-
mus — nddbrazoldsdnak kérdéseivel foglalkozott,”2 mdsok pedig képzdmiivészettel foglalkozd
n6k tdrsadalmi helyzetének egyes aspektusait, illetve egy-egy mivészeti 4g néi képvisel8it
vizsgéltdk.”” Olvasé néket bemutaté néhdny hazai — f8leg 19. szdzadi — festmény 8sszegylijtése
tortént meg egy magyarra forditott kiilfoldi kiadvany mellékleteként.”>®

A téma interdiszciplindris jellege sziikségessé, s6t elkeriilhetetlenné tette, hogy kidllitdsun-
kon a néi mivelddés szdmos teriiletét érintsitk, minden dgdnak — irodalom, képzémivészet,
iparmivészet, zene, gydgyitds, magia, stb. — bemutatdsdra ugyanakkor nem viéllalkozhatunk.
Kiadvédnyunk els8sorban a hazai n6i miivel8dés befogadéi oldaldra igyekszik fényt vetni, mert
az alkotdi teriiletek feltérképezésében — annak ellenére, hogy a 19. szdzad utolsé harmaddig, a
professziondlis ndirdk hazai térnyeréséig a tdrsadalmi kozmegegyezés a nékre elsésorban mint
befogaddkra (olvasok, kultiratdmogatdk) szémitott — mind a kidllitds, mind a kisérd kotet
terjedelmi korldtokba iitkdzne. Nemcsak feldolgozdsunk eme hidnyossdgdbol, hanem a hazai
kutatds jelenlegi 4lldsabdl is kovetkezik ugyanakkor, hogy még a magyarorszdgi néi mavelédés
torténetének felvdzoldsdra sem torekedhetiink. Csupdn azt remélhetjiik, hogy kiadvdnyunk
egy majdan megirandd, dtfogé jellegti hazai nétorténet ldbjegyzeteként szolgdlhat, szerves
folytatdsaként azoknak a kordbbi konferencidknak és kiadvdnyoknak, melyek koziil egy ki-
dllitdsnak'® és két tandcskozdsnak is a jelen kidllitdst befogadé intézmény, a Petdfi Irodalmi
Midzeum adott helyet.’°

Kiéllitdsunkon toreksziink ugyanakkor annak érzékeltetésére, hogy néi mivelddésrél, néi
olvasdsrdl dltaldnossigban nem beszélhetiink, hiszen ez a jelenség koronként és tdrsadalmi

osztalyonként jelentds eltéréseket mutatoct. Fontos kiildnbségek figyelhetdk meg abbél a
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szempontbdl is, hogy a ndi mivel8dés befogaddi vagy alkotdi oldaldrdl (néi irdk, koltdk,
zeneszerzdk, festdk) — ezen beliil a tobbé-kevésbé ebbél a tevékenységbdl €16, professziondlis,
illetve a kedvtelésbdl dolgozé amatér alkotdkrdl — beszéliink. A jelenség kiilonb6z8 formakban
is tdrgyiasult: a n6knek szdnt konyvek mellett bemutatunk néi magdnlevelet, emlékkdnyvet,
ndk dleal re kéziratot (pl. néta-, kotta- vagy versmdsolatot), olvasé vagy zenéld néket dbrdzold
képzd- és iparmivészeti tdrgyakat, néi irdsra, olvasdsra szolgdlé butorokat. Néhdny 18-19. szdzadi
kiadvdnybdl a korszak tin. néi és férfi miivel6désének ambivalens viszonydra kovetkeztethetiink:
szamos konyvet csak a n8knek, sokat viszont hangstlyozottan a férfiak és a nék, illetve a fiak
és a ldnyok szdmdra egyardnt {rtak.

Az utébbi 1-2 évben a hazai tudomdnyos életben a konyvillusztrdlds, illetve a tdgabb
értelemben vett sokszorositott grafika irdnti érdeklédés élénkiilése figyelhetd meg. A képes
sajté hazai torténetét nagyszabdsa kidllitds (Budapesti Térténeti Mazeum — OSZK),"" illetve
ehhez kapcsolédé tudomdnyos konferencia’?* mutatta be. A Szépmiivészeti Mizeumban és a
Nemzeti Galéridban pdrhuzamos kidllitdsokon ldthatta a kézénség Honoré Daumier és Faragd
Jézsef karikatardic. Napvildgot ldtott egy, az illuszerdciok tipolégidjéval foglalkozé tudomdnyos
kiadvdny," illetve egy — hazai megrendeléseken is dolgozd — 19. szdzad eleji bécsi rézmetszd
illusztracidinak katalégusa.®* Bdr nem magyarorszdgi sokszorositott grafikdkat dolgoz fel, fontos
dllomdsa a kutatdsnak és az ismeretanyag megosztdsdnak az a 2012-ben az internetre keriilt
adatbdzis, mely a Szépmivészeti Mizeum 1620 el8tt keletkezett olasz és francia metszeteit

mutatja be.”’s Kiadvdnyunk ezekhez a térekvésekhez is kapesolédik.
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csekrdl valé ének = Hatvanhat csiifos gajd. XVI-XVIII.
szdzadi magyar csiifoldk és grinyversek, kiad. HARGITTAY
Emil, Budapest, 1983 (Magyar Hirmond®), 35—49. Vé.:
Horvirn Miklés, Maszkulinizmus a 16. szdzadban.
Helikon (XXII) 2011/22. november 25. http://www.
helikon.ro/index.php?m_r=2747

A kérdéshez v6.: BARTOK 20025 BARTOK 2012.
http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/corpus/xvi/
bogfmoo3.htm

.J6 Dobd miatt sok terekik vesznek”. 16-17. szdzadi
kiltdk és kronikdsok az 1552-es egri ostromrdl, szerk.
L6k06s Péter, Budapest, 2008 [Edtvos Klasszikusok
86. kotet]

Libro di M. Giovanni Boccaccio Delle Donne Illust-
ri. Tradotto di Latino in Volgare per M. Giuseppe
BETUSSI, con una giunta fatta dal medesimo, D’altre
Donne Famose. E vn’altra nuoua giunta fatta per M.
Francesco SErRDONATI. d’altre Donne Illustri. Anti-
che e moderne. Con due tauole vna de nomi, e I’altra
delle cose piti, In Fiorenza, Per Filippo Giunti, 1596,
601-602.

Régi Magyar Kolték Tira. Hetedik kotet. XVI. szdzad-
beli magyar kilték miivei. Hatodik kétet. 1560—1566.
Budapest, 1912. 307.

HEeGepUs Istvan, Schesaeus Keresztély latin kilteménye
»De Capto Zigetho”. Felolvasta miiforditdsa beveze-
téséiil az 1905. november 29-iki rendes havi iilésen.
A Kisfaludy-tdrsasdg Evlapjai. U] folyam. Negyvenedik
kétet. 1905-1906. Budapest, 1906. 171-173., ,Egyes
motivumok majd Arany Janos Rozgonyinéjiban tértek
vissza...” CSUTI 1997, 33.

LE MOYNE 1647, 140—142. http://archive.org/details/
lagalleriedesfemoolemo. V&.: HaNKiss Jénos, Az erds-
lelkit magyar né példizata, Debreceni Szemle. Tudo-
ményos folyéirat. (VII) 1933. 362—366.; Sz. JONAs
llona, P. Pierre Le Moyne, Gallerie des femmes fortes =
Miscellanea fontium historiae Europaeae. Emlékkinyv
H. Balizs Fva torténészprofesszor 80. sziiletésnapjdra,
szerk. KALMAR J4nos, Budapest, 1997, 113-116.
Szoveggylijtemény a régi magyar irodalombél Il. Barokk
és késé-barokk rokokd, szerk. Kovacs Sdandor Ivdn,
Budapest, 2000, 347.
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JANos1 Béla, Kolosi Torok Istvan magyar verseld a XVII.
sz.-ban, Figyel (14) 1883, 241-249.; VERSENYI 1902.
CsePREGI 1739. [dézi: NEMETH 1985b, 63—64.; KERI
2012, 156.

Wix Gyorgyné, Anyos Pil nevében, Magyar Konyv-
szemle (86) 1970/3. julius—szeptember, 265.; Nacy
2001, 31-32. VO.: BARTOK 2002; BARTOK 2012.
Ezekkel a restriktiv nézetekkel szemben egyes tudé-
sok mdr a korban is éles kritikdt fogalmaztak meg.
MONSCHEIN 1994, 50-55.

FEHER 1995; FABRI 1996, 37—44.; REVESZ 2000, 591.;
FABRI 2003.

FEHER 1995, 248.

FEHER 1995, 254.

VazAk1 2003; KUNST 2009.

Marzio 1977, 13.

Dictionarium Latino-Hungaricum. Dictionarium Hun-
garico-Latinum... a Francisco PAR1Z PApalL... Petri
Bod. Nagyszeben, 1767.

Ismeretlen mester munkdja. 1353. J. Paul Getty Mu-
seum, Los Angeles. Ltsz.: MS. Ludwig XI 7, Fol. 12V.
GREEN 2007; BODARWE 2009; HAMBURGER 2009.
Chrétien pE TROYES, Lancelot. A Kordé Lovagja, Bu-
dapest, 1999, 7.

BoOLLMANN 2008, 26-27.

Chrétien pE TrROYES, Az Oroszldnos Lovag (Yvain),
Budapest, 1998, 25.

Uo., 66.

HaADER Lea, A Nyulak szigeti scriptérium mint miihely,
Magyar Nyelvér (128) 2004, 196-205.

MTAK, Kézirattdr. Ltsz.: K 42.

CARAFA 2006. Az eredeti kéziratrdl, melynek illuszt-
1. Mik6 2008, ill. Uo., 5.6. katalégustétel: 258—259.
A kézirat 1774-ben készitett mdsolatdrél (MTAK Kéz-
irattar, Ms 918) . M1x6 Arpdd, A Corvindk és a magyar
Akadémia, Miivészettdreéneti Ertesitd (56) 2007/1,
107-114.

Petrus Ransanus, Epitome Rerum Hungaricarum,
OSZK, Cod. Lat. 249. Vo.: Kédexek a kizépkori
Magyarorszdgon, Kiéllitds az Orszdgos Széchényi
Kényvtdrban, Budapest, 1985, 139. Beatrix egykori
kényvtdrdhoz vé.: Csarob1 1964; ZsurAN Edina,
A Beatrix-psalterium geneziséhez, Miivészettdrténeti
Ertesitd (59) 2010/1, 233—260.; M1k6 Arpdd, Beatrix
kirdlyné psalteriumdnak helye, Kérdések a Bibliotheca
Corvina kényvfestdi és konyvkotdi koriil, Mivészet-
torténeti Ertesitd (59) 2010/1, 261-273.; WEHLI 2010.
Mecéndsi tevékenységéhez vo.: Mikd 2008; Pajo-
RIN Kldra, Aragéniai Beatrix szerepe Madtyds kirdly
irodalmi mecenatiirdjiban, Irodalomtoreéneti Kozle-
mények (115) 2011/2, 158-167.

ORrTVAY 1914. I[POLYI] Alrnold] emlitése a tdrgyrol:
Szdzadok (10) 1876, 497.

A magyar torténeti 6tvismii-kidllitds lajstroma. Meg-
nyittatott 1884. év februdr hé 17-én. Budapest, (é. n.)
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Talpas poharak, fedeles kupik a XVI-XVII. szdzadbol.
55. tétel. 62.

RETHELYT 2005. Ld. még: RETHELYI Orsolya, Fg-
hercegndi udvarbdl kirdlynéi udvar: Habsburg Mdria
budai kirdlynéi udvartartdsinak kezdetei, Szdzadok
(141) 2007/5. 1193—1216.

Az 1876. évi drvizi kidllitdson szerepelt egy mdsik,
gréf Kornis Miklés tulajdondban 1évé tintatartd is,
mely Klész Gyorgynek a tdrgyrdl szintén fennmaradte
fényképe felirata szerint egykor Anna lengyel kirdly-
néé volt — taldn Habsburg Anndé (Anna von Oster-
reich), (1573—1598), aki hdzassdga révén Lengyelorszdg
és Svédorszdg kirdlynéja volt. A térgyat az 1884. évi
Stvosmd kidllitds katalégusa szerint (54. tétel) ekkor
grof Banffy Gyérgy birtokolta.

SCHWARCZ 1994.

FopoOR 1675, SIGRAY 1703, SIGRAY 1718, VICZAT 1720.
UjraLust 1712.

Vipa Tivadar, Makula nélkiil valé tiikir, Magyar
Konyvszemle (83) 1967/3, 250~253.; SCHWARCZ 1994.
Kepves Csaba, Magyar nyelvii drdmatiredékek a 15.
szdzad végérdl = A magyar szinhdz sziiletése, szerk.
DEeMETER Julia, [Régi Magyar Szinhdz 1.] Miskolc,
2000, 200—-209.; TOTH Péter, Piry-hdrtya = Mapas
2009, 307.; LAUF 2012.

WenLt Tiinde, Az Ersekjvari kédex illusztrdcidi.
Kinyvfestés a margitszigeti dominikdndk kolostordban
1530 kiriil =, Ldtjdtok feleim....”. Magyar nyelvemlékek a
kezdetektdl a 16. szizad elejéig. Az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr kidllitdsa, 2009. oktéber 29 — 2010. februdr
28. Budapest, 2009, 159-172.

BAN 2012.

MEebpGyEsy-ScumikLl Norbert, A csiksomlydi miszté-
riumdrdmdk forrdsai és ferences lelkiségtirténeti hdttere,
Doktori (PhD) értekezés, Piliscsaba, 2006, 32., heep://
mek.OSZK hu/08400/08410/08410.pdf

Korrar 2006.

SULLEROT 1971; PETER 2012, 32. A Bécs kdrnyéki
falvakban — irta a 15. szdzad végén Antonio Bonfini
—virdgzik az ,8sszes ipar és nagyon is a kereskedelem,
amelyet az asszonyok sokkal szivesebben tiznek, minta
férfiak. Mindkét nem csoddlatra méltéan iigyes mind
a hdztartdsban, mind a kiilsé gazdasdgban, és oly na-
gyon serény, hogy megélhetését kdnnyedén biztositja,
amit pedig megkeresett, az Srémest élvezi is. A vérosi
asszonyok talsdgosan is tevékenyek, pirulds nélkiil
emelt fével mennek a piacra, biiszkén lépegetnek,
elvarjak a férfiak szétlan tiszteletét, intézik a hdzi és
a kiils8 dolgokat, a részegeskedésen, a kicsapongdson
és a politikdn kiviil semmit sem hagynak a férfiak-
ra; a tobbi férfidolgot elvallaljik; szérakozni nagyon
szeretnek; szeretnek mindenen uralkodni, kivéve az
élvezetet; egyébként vigydznak az illemre. (190)” An-
tonio BONFINI, A magyar tirténelem tizedei. Negyedik
kényv. hetp://www.balassikiado.hu/BB/netre/html/
bonfini.html
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KINCSES 1993.

,»Sz4z évvel kordbban, 1581-ben jelent meg Frankfure-
ban az a Rumpolt-féle Ein new Kochbuch, amelynek
1604-es kiaddsdt Keszei Janos iiltette 4t magyarra, ésa
fejedelemasszonynak ajanlotta.” Kerr Katalin, Bornem-
issza Anna ,mindentuds” szakdcskinyve, Iskolakultdra
1997/2, 90—92. V6.: LAKO 1983.

Hiziasszonyi fortélyok a 18. szdzadban — Vilogatdis
korabeli kéziratos munkdkbol, szerk. S. SARDI Margit,
Go6dolls, 2013; WesseLENyT Kata, Gazdasszonynak
sziikséges kinyv, G6doll8, 2012; Bavassa Agnes Szakdcs-
kinyve, G5d6ll8, 2012; BETHLEN Kata Orvosld kinyve.
Anno 1737, Gdoll8, 2012. V6.: FUREDER 2009.

A témdhoz v6.: PETER Katalin, Néi csalddfék Sdrospa-
takon a 16. é5 17. szdzadban, Szizadok (123) 1989/5—6,
563—60s. N&k dltal irt vagy néknek irt levelek: He-
GEDUS — Parp 1991; Magyar leveleskinyv, 1., szerk.
BaLogH Jézsef, ToTH Lészlé, Budapest, 2001.
PesTI 2010; PESTI 2013. VO.: PETER 1985, 1019—1020.
SzENTMARTONI SzABO Géza, Balassa Menyhdrt, Ba-
lassa II. Andrds és Balassa Zsuzsanna lappangd portréi,
Lymbus (4) 2006, 309—310.

Kazinczy Ferenc, Pilydm emlékezete, Budapest, 1979,
L. 213.

Ismeretlen mivész: Kazinczy Ferenc anyai nagyanyja,
Bossdnyi Ferencné, sziiletett Kéji Comdromy Julianna,
1760-as évek, PIM, Ltsz.: 78.66.1.

BARANY 1790; PALOCZI 1790a; PALOCZI 1790b.
PoGANY 2008.

Magyar kilténdk antoldgidja, Ssszedllitotta S. SARDI
Margit, ToTH Lisz16, Budapest, 1997; S. SARDI 1999/2.
SToLL 2005; S. SARDI 2007.

PETROCZY 1705; PETROCZY 1708. V6.: S. SARDI Mar-
git, Petrdczy Kata Sziddnia kiltészete, Budapest, 1976;
S. SARDI 1984; BENCZIK 2001.

PikTETUS 1752. V6.: V. LAsZLO 2008.

BETHLEN 1759; BETHLEN 1762. V6.: SZADECZKY 1922
NEMETH 1985a; SIMON — SzZABO 1997; NAGY 20123
BETHLEN Kata irdsai és A kinyvtdr torténete. Bibliogrdfia,
htep://mek.niif.hu/o3100/03148/html/bethlen18.htm
KovAcs Sandor Ivan, ,Veri a hab a késziklit...” A kil-
t6nd Rikdezi Erzsébet = UO., Eleink tiindikldsége. Ta-
nulmdnyok, esszék, szerk. RurTkay Helga, Budapest,
1996, 121-127.

Vo.: S. SARDI 1997.

S. SARDI 2002.

Trod, hogy a mds nem rekeszt el benniinket

A tudomdnyoktdl: de ne mentsd nemiinket!
Tudatlansdginak nem mds kevélysége,

Igaz oka, hanem tulajdon restsége.

Tobbire az anydk igen gondatlanok

Lednyok szivére, s azért tudatlanok. [...]

En tehit e részbe veled nem egyezem,

Sét a férjfi nemet méltdn védelmezem.

Nem zdrjik 6k téliink el a jé kinyveket,

Melyek formdlhatjik a gyenge sziveket,
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S ha nem gyakoroljuk, mi magunk hibdzunk,

E részben ellenek hasztalan csatdzunk.

Nem is sziikség nékiink mélyen bilcselkedniink,

Mert abban 6k elsék, azt meg kell engedniink.

Mig az asszonyi nem ezt meg nem esméri
Megelégedését addig el nem éri.

S6t, kdrhoztatvdan a mds nem kevélységét,

Eldrulja sajdt szive biiszkeségét. ..

S. SARDI 1999/2, 39. [Részlet Molndr Borbdla versébél]
Dukar TakArs Judith, A’ Hazdhoz. Aspasia, Szerkesz-
teté Kovacsdczy Mihdly, Pesten, 1824, 42.

S. SARDI 1999/2, 56.

A kora tjkori eurépai helyzetrdl 1. pl.: Niexus 2008.
Vo.: KERI 2012, 155.

Mixes Kelemen, T6rékorszdgi levelek, 62. levél. Ro-
dosté, 11. junii 1725. htep://mek.niif.hu/oo8o0/00880/
html/mikes3.htm

PAzZMANY 1983/b.

Szoveggylijtemény a régi magyar irodalombél I1. Barokk
és késé-barokk rokokd, szerk. Kovics Sdndor Ivén,
Budapest, 2000, 852-853.

‘WINDISCH 1781.

FABRI 1996, 7-8. N. N. 1784, 39.; MOLNAR — MATE
1804, 52.

Idézi: KErt 2012, 160.

,Bél Mdtyds mivének... A linyok neveltetése cimi
alfejezetében azt fejette ki, hogy nem lehet egységes
nevelési mddszerekkel taldlkozni a magyar ldnyok ese-
tében, mert bar az, hogy f8 cél alinyok tisztességre, és
nem fénytizésre valé nevelése, ezt kiilonboz4 csalddok,
szdrmazdsukndl, lakéhelyiiknél fogva mdsként prébdl-
jék elérni. Emlitette példdul, hogy egyesek szinte ki sem
engedik a hdzbdl lednyukat, mdsok meg éppenséggel
magukkal viszik mindenféle tinnepségre, lakodal-
makba és szindarab-el8addsokra. Hangstlyozta, hogy
a lednyok az édesanyjuk példdjac kovetik, ezért az 8
életfelfogdsa, viselkedése a meghatdrozé. Ebbél a gon-
dolatmenetbdl egyenesen kivetkezett, hogy Bél Mdty4s
a ldnynevelésrdl irt sszefoglaldjdt azzal zdrta, hogy
leirta, milyen is a j6 anya, és hogyan veszi 4t példdjic
a ledny: »Mid6n lakodalomba vagy mds iinnepségre
viszik [t. i. a ldnyt], ahol tdncolnak, anyjdt kéveti, s
annyira rd szokott figyelmezni, hogy intése nélkiil
sem enni, sem inni, sem elindulni nem akar, legfébb
torvénynek tartja anyjanak engedelmeskedni. S mivel
anyja jol ért a hdztartdshoz és szorgalmas, ldnydnak
is az lesz a f8 gondja, hogy eleget tegyen sziileinek,
fivéreinek és ndvéreinek, a hdznépnek, a jészdgnak,
az egész hdztartds igényeinek...«” KEr1 2012, 158.
V. LAszL6 2008, 157.

Pl. CamrE 1783, illetve CAMPE 1790; GENERSICH
1811, illetve GENERSICH 1812.

Zsebkinyv. Kiadta Icaz Sdmuel, Bécsben, Pichler
Antalndl, 1821.

FaBrICIUS 2009.
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PL. Vérés alakos hydria (viztartd edény). L. e. 450 k.
British Museum, London, Ltsz.: 1885, 1213.18. V&.:
FaBricius 2009, 39.

JoLLY 1982; SCHREINER 2009.

Az Gjabb kutatds szerint az, hogy Mdria olvasott az
angyali iidvozlet alatt, Otfrid von Weiflenburg Bene-
dek-rendi szerzetes 860 kériil irt Evangelienbuchjiban
jelent meg elészdr. SCHREINER 2009, 119.
Horvdt-kédex, 1522. A nyelvemlék hasonmdsa és betiihii
dtirata, Kozzéteszi, bev., jegyz. HAADER Lea — Parp
Zsuzsanna, Budapest, 1994. (Régi Magyar Kédexek
17.)

Maestro p1 CAMPLL, Annunciazione, 14. szizad mdso-
dik fele. Pinacoteca Capitolina, Réma, Ltsz.: P 358.
Jankovich Miklés (1773—1846) gyiijteményei, szerk.
Mik6 Arpid, Magyar Nemzeti Galéria, Budapest,
2002, Nr. 116. (PANDUR Ildiké szécikke)

Johann Christoph BEER, Das andiichtig und in Jesum
inbruenstig-Verliebte Frauenzimmer das ist. .. Leipzig,
1700. Mindkét tdrgy a budapesti Iparmivészeti M-
zeumban tallhaté. Vé.: PETNEKT Aron, Egy 1705-0s
eziisthupa miivészeti és tirténeti vonatkozdsai. Miivészet-
torténeti Ertesitd (28) 1979/1, 13-18.

A festmény 1470 koriil készitete vltozata a bécsi Kunst-
historisches Museumban taldlhatd.

SCHREINER 2009, 119—120.

SCHREINER 2009, 141-142.

Mathias BEER, Eltern und Kinder des spiten Mitte-
lalters in ihren Briefen. Familienleben in der Stadt des
Spétmittelalters und der friihen Neuzeit mit besonderer
Beriicksichtung der Stadt Niirnberg, Niirnberg, 1990.
Hordskonyv, 15. szdzad eleje, Eszak-Franciaorszdg.
Walters Art Gallery, Baltimore. MS 10.290, fol. 69r.,
Vo.: SIGNORI 2009, 146.

104 Flamand miniattra, 1475 kériil. Bibliothéque Royale

Albert I¢, Briissel, MS. IV 315, fol. 105v., V&.: SIGNORI
2009, 147.

105 SOLTESZ 1966, 8. képcsoport.
106 Dosso Dosst, Sacra Famiglia, 1527-1528 kériil, Pina-

coteca Capitolina, Réma, Ltsz.: PC 1.

107 PETER Katalin, Jobbdgygyermekekrél a kora iijkori

108

109

110
I11

Magyarorszdgon. A csecsemd sir, az apja ringatja = Péter
2012, 118. Vé.: hetp://www.staff.u-szeged.hu/-co-
menius/eloadasok/JGYPK_Gyermekkortortenet/
Tank%Fényv/4_%DAjkor.pdf; hetp://www.pukanszky.
hu/barokk.pdf

PERETSENYI NAGY Ldszl6, Orithia magyar amazon
tirténete, Pozsony — Pest, 1804. A kdnyv, amirdl szé
van: SEILER 1790. A kérdéshez v6.: BADINTER 1999.

CSOKONAI 1978, 7. Vo.: FABRI 1996, 7.; DEBRECZENT
2009, 61.

MEYER 1783.

A reformkor jelentds politikusdnak és mecéndsinak,
a Magyar Tudés Tdrsasdg egyik alapitéjanak, grof
Kiérolyi Gyorgynek az édesanyja.

(e}

—

(oY)

“

112 MNM TKCS ltsz.: 2124. V8.: Zsinermetamorfozisok.

Vildgi miifajok a kizép-eurdpai barokk festészetben.
(Székesfehérvar, Csok Istvan Képtdr, Dedk Gyuj-
temény, Szent Istvdn Kirdly Mtzeum. 1993. janius
13. — oktdber 10.), szerk. Mojzer Miklds, Budapest,
1993, 174-175.

Wiener Zeitschrift fiir Kunst, schone Literatur und
Theater 1818. Nr. 28.; Nr. 49.; Wiener Zeitschrift fiir
Kunst, Literatur, Theater und Mode 1819, Nr. 84.;
1823, Nr. 115., Nr. 154.; 1824, Nr. 121.; 1825, Nr. 69.;
1826, Nr. 83., Nr. 110.

Eliza. Aurora. Hazai almanach. Kiadja Bajza [Jozskek].
PEsT, 1835, 156—157.

Der Ungar (1) 1842, Nr. 68., 404—405.

WITTMANN 2000, 334.

ZLINSZKYNE STERNEGG Mdria, Lddds asztaltél a gomb-
asztalig. Adatok Debrecen biitormiivészetének 17—18.
szdzadi torténetéhez. (A Hajda-Bihar megyei muzeu-
mok kézleményei, 60.) Debrecen, 2008.
BOLLMANN 2008, 23.

Kiilfsldi kivételként emlithetjitk Johann Daniel Herz
(d.].) Lesende Hirtin cim( rézmetszetét, mely egy fa
alate iilve kényvébe mélyeds, a koriilotee legelészd
tehenekre iigyet sem vetd pdsztorldnyt ldtunk. Signori
2009, 335.

National-Kleidertrachten und Ansichten von Ungarn,
Croatien, Slavonien, dem Banat, Siebenbiirgen und der
Bukowina. Nach der Natur gezeichnet und gestochen
von Franz JascHke. Wien, 1821. V6.: GELLER 2003,
26, 52.

Nemzeti iltozetek. Regéld, 1838. Vo.: GELLER 2003,
28, 53.

BAUER, Jens—Heiner (Hrsg.), Daniel Nikolaus Cho-
dowiecki. Das druckgraphische Werk. Die Sammlung
Wilhelm Burggraf zu Dohna-Schlobitten. Ein Bildband
mit 2340 Abbildungen in Erginzung zum Werkverzeich-
nis von Wilhelm ENGELMANN. Hannover, 1982, 4.
Aurora Hazai Almanach. Alapitd KisraLupy Kdroly.
Folytatja Bajza. (14, Uj folyamar 4) 1835, Pesten, Ifjabb
Kilian Gydrgy’ kéleségén. [1. kép] A ldnyok olvasni
tanitdsdt mdr Pdzmdny Péter is azért tartotta sziik-
ségesnek, hogy az imddsdgos konyvek és az dhitati
irodalom olvasdsa révén jobbithassék erkoleseiket.
POGANY 2008, 453—454.

1998-ban Hilgyvilasz. Elfelejtett modernizmus a 20—
30-as évek magyar mitvészetében cimmel a Szombathelyi
Képtér, 2008 elején pedig Hilgyek palettdval. Magyar
néfestészet 1895—1950. Vilogatds a Saphier-gyiijtemény
képeibél cimmel a Magyar Nemzeti Mizeum rendezett
kidllitdst.

Pl. Vincze Gabriella, Madzsar Alice, Bilincsek, 1930
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BEVEZETES

Jiilia Papp
INTRODUCTION

Although since the mid-19™ century Hungarian scholars and researchers have studied the
history of erudition among women from many perspectives and examined the places of many
prominent figures, little light has been shed on the role of women in the social, cultural and
economic processes of past centuries. Because the nature and breadth — or narrowness — of
erudition among women has always been closely tied to the positions women have held in
the social division of labour, the history of women’s erudition should only be examined
in light of prevailing cultural life as a whole. In order to shed more light on this area of
the history of national culture, we must survey the transformations, interconnections and
divisions of the roles, frameworks, opportunities and limitations of erudition among women
in comparison with the erudition of the general population in various periods.

Until the Age of Enlightenment, the notion of erudition among women was not sharply
divided into creative endeavour on the one hand and receptive endeavour on the other:
the first female Hungarian poets and authors wrote religious songs or translated texts into
Hungarian, much as female patrons of the arts supported the publication of religious books,
thereby enriching the rituals of the pious lives that they led. At the same time, women who
wrote in Hungarian or translated works written in other languages into Hungarian (which
until the 18™ century was positioned on the border of scholarship in Latin) played important
roles in the evolution of the language. By the turn of the 18""-19™" centuries, women had been
given an increasingly important role in the cultivation of national culture. In the preface
to his famous work Hitel [Credit], Istvan Széchenyi characterized them as “the guardian
angels of civil virtue and national identity.”
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